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INTRODUCTION

All lessons in the series, Czech Motorized Rifle Troops, simu-
late interrogations of a source captured in a fictitious armed‘
conflict in Europe. In this module, the interrogator questions a

captured Czech officer about the combat missions of a Czech motor-
ized rifle battalion.

OBJECTIVE

At the end of this lesson you will be able to obtain whatever
information is known to the source about the missions of units in
his immediate chain of command. You should be able to do this by
speaking with confidence, with 100 percent listening accuracy. and
without loss of time for consulting lexical aids.
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SUGGESTIONS FOR STUDYING

Remember, this program is self-instructional, and YOU are the
only person responsible for your learning. It is up to YOU to
determine where, when, and how you want to proceed. The following
hints may help you to achieve the best results.

1. Make sure you have all the necessary materials and equip-
ment before starting.

2. Regular, short, and frequent working periods are recom-
mended.

3. Find a quiet, comfortable place where you will not be
disturbed.

4. Do not write your answers in this booklet. Use your own
paper.

Repeat each exercise until you thoroughly understand the
contents and can competently perform the required tasks before
moving on to the next exercise.




LESSON ORGANIZATION

Vocabulary Pretest provides Czech sentences with underlined key
words and phrases to be translated by you in writing. This pretest
is designed to give you a preview of the vocabulary you will need
to know to attain the objective of this lesson.

Study Resource 1 is the taped vocabulary with additional example
sentences together with the words and phrases introduced in the
pretest. Practice Exercise 1 is based on these vocabulary items.

Study Resource 2 is a Czech narrative describing the necessary
preparations made by the battalion commander and his company
commanders before the start of their missions.

study Resource 3 is part of a continuing interrogation used in
These lessons. Practice Exercises 6-8 are based on Study Re-
source 3.

Self-Evaluation Test consists of a short taped dialog based on all
the study Resources and Practice Exercises of this lesson.

Translations of Study Resources

Enrichment Supplement is designed to provide you with additional
Vocabulary and experience in translating Czech. It explains the
processes the unit commander goes through during the organization
of an attack. It also provides a list of abbreviations used in the
CPA's combat documents.




VOCABULARY PRETEST

Instructions: Write the correct English meaning of the underlined
words and phrases as used in the context of each sentence. Skip
the ones you cannot translate.

1. Doplnéni zdsob a munice bylo provedeno podle rozkazu.
2.. Velitel roty obezndmil velitele &et s ukoly.
3. Nepfiteli se nepoda¥ilo ovlédnout vySinu 662.

4. C(Ceta provddéla oSetfovdni OT-&ek.

. Tfeti prapor, podporovany tankovou rotou, zah&jil dtok.

- Velitel vydal ikoly podplrnym jednotkdm.
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7. VyhlaSte bojovou pohotovost!
8. Budete se ridit pokyny velitele &ety.

9. Jednotky provdde€ly oSetfovdni materidlu.

10. TEeti prapor pfeSel z obrany do dtoku.

11. Dalsi instrukce dostanete po pfesunu na &4ru rozvinuti.
12. Velitel urc¢il rozhrani mezi druhou a t¥eti rotou.

13. Velitel pluku stanovil zahdjeni dtoku na 05.00 hod.

’

14. Spoluprdce mezi obéma jednotkami byla vynikajici.

15. Dnes vecCer bude vojdkim vyddna studend strava.

16. VSem vojdkim byla vyddna novd vystroj.

17. Zmocnili jsme se nékolika ddleZitych objekti.

18. O znileni toho leti3té& se nejvic zaslouZily naSe stihaci
bombardéry.

19. Bojovd sestava nepfitele byla naruSena nad3im p¥ekvapivym udtokem.

20. Jednotky se pYesunuly na &4ru rozvinuti.




21.
- 22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.

30.

VPT

Hlavni dder bude veden ve sméru DomaZlice.

Nep¥itel kladl houZevnaty odpor.

Palebnd p¥iprava trvala 30 minut.

Velitel praporu stanovil pochodovou osu.

P¥edb&Zné na¥izeni{ bylo vydané v 06.00 hod.

P¥isunuté zdlohy byly ihned zasazeny do boje.

Prapor postupoval v rotnich proudech aZ na &dru rozvinutf.

Pro nedostatek &asu vydal velitel dstni bojovy rozkaz.

Ve vy&kdvacim prostoru dostaly jednotky pfedbéZné nafizeni.

Velitel se rozhodl prolomit nepidtelskou obranu z_chodu.
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STUDY RESOURCE 1

Instructions: Below is a list of the new vocabulary items that

will be used in this lesson. Each Czech word or phrase will be
repeated twice on tape and then the example sentence will be given
once. Repeat each word or phrase and the example sentence to
master this vocabulary before going on to the next part of the
lesson.

l.

2.

3'

4.

Slovicka

doplnén{ - replenishment
Néd&elnfk PHM na¥f{dil doplnéni pohonnych hmot.

The POL chief (fuel dispenser) ordered the replenishment
of POL.

obeznamovat, obezndmit - to brief, to acquaint, to make
familiar with; to apprise

Z4stupce pro véci technické obezndmil velitele se stavem
bojové techniky.
The deputy commander for technical affairs briefed the

commander about the condition of the equipment and the
armament.

ovlddat, ovlddnout - to seize, to take control of, to dominate

Brzy naSe vojska ovlddla cely prostor.

Our troops soon took control of the entire area.

oSet¥fovdni - maintenance

OSet¥ovdni bojové techniky pat¥i k zdkladnim povinnostem
vojaka.

" Maintenance of combat materiel and weapons is one of the
basic obligations of a soldier.

6
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5. podporovany - supported

Druhy motostfelecky pfapor, podporovany délostfelectvem,
zahdjil dtok.

Supported by the artillery, the 2nd Motorized Rifle Battal-
ion started the attack.

6. podplrny - supporting

Velitel si zakreslil na mapé umisté&ni podplrnych jednotek.

The commander plotted the locations of supporting units on
his map. '

7. pohotovost - readiness, alert

Od rdna m& cely prapor bojovou pohotovost.

The whole battalion has been in a state of readiness since
this morning.

8. pokyn - instruction
N4&elnik $tdbu vydal posledni pokyny pfed zahdjenim cvideni.

The chief of staff issued the final instructions before
the beginning of the exercise.

9. provdd&t, provést - to carry out, to perform
Druhd rota provdd&la obchvat nep¥itele.

The 2nd Company was carrying out the envelopment of the
enemy .

10. pfechdzet, pfejit - to go, to switch (to), to change
Tankovd rota pfe$la z obrany do dtoku.

The tank company went from the defense to the attack.



11.

12,

13.

14,

15.

l6.

17.

SR1

pfesun - movement, a move

Pfesun tylovych jednotek bude uskute&n&n po pochodové ose
Brno - Vys$kov - Prostéjov.

The movement of rear echelon units will be conducted along
the march route axis (Brno-VySkov-Prostéjov).

rozhrani - boundary
Rozhrani mezi obé&ma dto&ficimi prapory tvo¥ila polnf cesta.

The boundary between both attacking battalions was a dirt
road.

-

stanovovat, stanovit - to determine, to designate
Velitel stanovil pochodovou osu.

The commander designated the march route.

souCinnost - cooperation

Soudinnost v3ech jednotek bé&hem cvideni byla velmi dobrd4.

During the exercise, the cooperation among all units was
excellent.

strava - rations, food
Tepld strava se bude vyddvat od 22.00 do 23.00 hodin.

Warm food will be issued from 2200 to 2300.

vydany - issued
Vojdci byli sezndmeni s pokyny, vydanymi velitelem dtvaru.
The soldiers were informed of the instructions issuea by
the commander of the unit.

zmocnovat se, zmocnit se - to seize, to take possession of

~ Nepfitel se zmocnil velké &4sti nasSeho ﬁzemif

The enemy seized a large part of our territory.
8
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18. 2znideni - destruction

Po zni&enf prvniho opérného bodu dostala rota dalSf ykol.

After the destruction of the first strongpoint, the com-
pany received another mission.

Phrases and Terminology

19. bojovd sestava - combat formation

Velitel ustanovil bojovou sestavu nasSi roty.

The commander established the combat formation of our
company.

20, ¢&4ra rozvinuti - line of deployment

feta dosdhla &3ry rozvinut{ ve stanovené dobé.

The platoon reached the line of deployment within the
designated time.

21. hlavni dder - main thrust, main strike

Viem veliteldm podffzenych jednotek musi byt zndm smér
hlavnfho dderu nad¥izené jednotky.

The direction of the main thrust of higher echelon units
must be known to all commanders of subordinate units.

22. houZevnaty odpor - stubborn resistance

Pfes hou¥evnaty odpor nepfitele se ndm poda¥ilo dosdhnout
stanovené cary.

In spite of the enemy's stubborn resistance, we succeeded
in reaching the designated line.
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23. palebnd priprava - preparation fire

D&lostfelectvo zahdjilo palebnou p¥ipravu v 05.00 hodin.

The artillery started the preparation fire at 0500.

24. pochodovd osa - march route

Postupovali jsme po pochodové ose, urcené velitelem.

We proceeded along the march route designated by the
commander.

25. pfedbéZné nafizeni - warning order

Nd&elnik $tdbu vydal pfedbéZné nafizeni.

The chief of staff issued a warning order.

26. pfisunuté zdlohy - brought-up reserves

P¥isunuté zdlohy podporovaly postup naSich jednotek.

The brought—-up reserves supported the attack by our
units.

Note: This concept is not expressed in American military
usage, therefore it will be translated as brought-
up reserves.

27. rotni proudy - company columns; company (march) formation

Rozvinuli jsme se do rotnich proudd.

We deployed into company columns.

28. bojovy rozkaz - operations order

Bojovy rozkaz se zpravidla vyddvd iustné.

As a rule, an operations order is issued verbally.

10
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29. vy&kdvaci prostor - holding area

Ve vydkdvacim prostoru si prapor doplnil munici a pohonné
hmoty, oSet¥il zbrane a vozidla.

In the holding area the battalion replenished its ammuni-
tion and POL supplies and carried out maintenance of
weapons and vehicles.

30. =z chodu prolomit - to break through from the move (march)

T¥etimu praporu se podafiloc z chodu prolomit obranu
nepfitele.

The 3rd Battalion succeeded in breaking through the enemy
defenses from the move.

11
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PRACTICE EXERCISE 1

Instructions:
translation..
1. podporovand jednotka _a.
2. pokyn | __b.
3. pfesun __¢C.
4. hlavn{ dder _4q.
5. pfedbéZné nafizeni _e.
6. bojovy rozkaz __f.
7. 2z chodu prolomit _9.
8. palebnd pf¥iprava _h.
9. podptrnd jednotka i
10. provddét obchvat 3
__ k.
1.
__m.
n.

12

Match each word or phrase with its correct

to break through from the move
supporting unit

instruction

warning order

fragmentary order
preparation fire

to carry out an envelopment
main thrust, main strike
supported unit

holding area

movement, move

operations order

stubborn resistance

boundary
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STUDY RESOURCE 2

Instructions: The following narrative describes the combat mis-

Sion of a Czech motorized rifle troops battalion and the missions
of its companies. Read the narrative several times until you are
familiar with the content. Then listen to the narrative on tape

following the text in your book.

Situace:

HouZevnaty odpor nepfitele zastavil nd$S dtok a p¥inutil naSe
jednotky pfejit do obrany. 1. mspr md& pohotovost ve vy&kdvacim
prostoru v lese severné od vy&iny Rozsocha. 2 p¥edb&Zného nafi-
zeni, vydaného v 06.00 16.7. velitelem utvaru plukovnikem HruSkou,
veliteli 1. mspr majoru KaZparovi je zndmo, Ze:

Ukolem 3. mspl, podporovaného 2. tpr, je prolomit obranu 15.
motorizované brigddy (mb) nep¥itele v prostoru BaZantov - Pofejov
a pak pokradovat v dtoku ve sméru Zebrdky.

1. mspr, podporovany 2. tr, uprostfed sestavy pluku, z Cdry
silnice Pastvina - Brtny Mlyn dtodit ve sméru Zebrdky a z chodu
prolomit obranu nep¥itele, zni&it ho v prostoru BaZantov a po
ovlddnuti &4ry vySiny Smréina - Sv. Anna, pokraCovat v idtoku na
sméru Z%ebrdky. Rozhrani vpravo: Katefinsky potok; rozhrani vlevo:
%4ra vySiny 662 a Sv. Anna. Pfesun z vyckdvaciho postaveni bude
proveden po ose Studdnka - Pastvina.

2. mspr vpravo prolomf obranu nepfitele na severnich svazich
vy8iny Borovina a po ovl&dnutf &4ry: vySiny Peklo - Smréina,
pokradovat v dtoku ve sméru Kolm.

3. mspr vlevo itodit na nepfdtelské pozice vychodné vy8iny 662
a po ovlddnuti &4ry vy#iny Sv. Anna - Brtnik, pokralovat v dtoku
na sméru Pofrejov.

Délostfeleckd p¥iprava bude trvat 30 minut. Letectvo zni&{
délost¥elecké palposty nepfitele severné& osady Kolm, tanky v lese
2 km vychodné BaZantova a péchotu na vy§iné Borovina.

V 06.30 16.7. major Kas$par vydal tyhle pokyny:

"O8etfovdn{i techniky a doplné&ni materidlu ukoncéit do 22.00.
Teplou stravu vydat od 22.00 do 23.00. Pohotovost na ¢dru rozvi-
nuti{ v 01.00 17.7."

13
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V dstnim bojovém rozkaze velitel 1. mspr obezndmil velitele rot
se situac{ jednotek, p¥idélenych podpirnych jednotek a sousedi.
Ddle udal pochodovou osu praporu z vylkdvacich postaveni na &dru
rozvinuti do rotnich proudd, smér hlavnfho dderu a bojovou sestavu
(1. a 3. msr v prvnim sledu, 2. msr v zdloze). Pak stanovil bojové
dkoly jednotlivym rotdm:

1. msr, podporovand 2. t& s jednim druZstvem Zenistd, z Cdry
Pastvina - k¥iZovatka cest, z chodu dto&it a znidit nepf¥itele na
svazich severnd BaZantova a na vySin& 1 km jiZné BaZantova, ddle
pokradovat v dtoku na sméru zdpadnf okraj Zebrdky. Podporuje 1.
baterie.

3. msr, podporovand 3. t& z &4ry Pastvina - silnice na Brtny
Mlyn, z chodu dto&it a znidit nepfitele na zdpadnich svazich
vy8iny 662, ddle pokradovat v dtoku na sm&ru vychodni okraj Zebréky.
Podporuje 2 baterie.

2. msr s 1. t& jako zd&loha. K &&fe rozvinutf do rotnich proudid
za 3. msr a po pfechodu prvnfho sledu do dtoku postupovat ve sméru
Bazantov - Zebrdky.

Pak je$t& major Kadpar vydal pokyny pro délostfelce a proti-

letadlové prostfedky, stanovil &as pohotovosti k p¥esunu a urcil
misto velitelskopozorovaciho stanoviSté za pfesunu. :

14
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PRACTICE EXERCISE 2 M
PE2

Instructions: On the map provided below, plot the situation as
described in Study Resource 2. You may rewind the tape or refer
to Study Resource 2 as necessary.
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PRACTICE EXERCISE 3

Instructions: On tape you will be asked 10 questions in Czech.
These questions are based on information from Study Resource 2.

Write answers in English to these questions. You may refer to the
Study Resource as necessary.

OsSet¥ovdni techniky

a dopliiovdn{ materidlu ve vy&kédvacim postaveni

Maintenance of equipment

and resupply of material in a holding area

17
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PRACTICE EXERCISE 4

Instructions: You will hear 10 Czech sentences on tape. Stop
the tape and repeat each sentence until you can say it with ease.
Write an English translation of each sentence.

Ve vy&kdvacim prostoru
In a holding area
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PRACTICE EXERCISE 5

Instructions: Change each of the following sentences into ques-

Tions in Czech. Each question should focus on the underlined
portion of the sentence.

9.

10.

The lst Motorized Rifle Battalion is in the holding area in
the forest north of Rozsocha.

The lst Motorized Rifle Battalion is commanded by Major KaSpar.

At 0600 on July 16, Colonel Hrudka issued a warning order.

The 1st Motorized Rifle Regiment will be supported by the 2nd
Tank Battalion.

The enemy's 15th Mechanized Brigade is in the area of BazZantov
(Porejov) .

The mission of the 3rd Motorized Rifle Regiment is to attack
in the direction of Zebrdky.

The lst Motorized Rifle Battalion will destroy the enemy units
in the area of BaZantov.

The 2nd Motorized Rifle Battalion will secure the line from
Hill Peklo to Hill Smréina.

The enemy has tank units in the Smrc¢ina forest.

The 1lst Motorized Rifle Battalion will attack with two Motor-
ized Rifle Companies in first echelon and one Motorized Rifle

Company in reserve.

19
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STUDY RESOURCE 3

Instructions: The following is part of a continuing interrogation.

Read the dialog several times until you are thoroughly familiar
with its content. Then listen to the dialog on the tape while
following the printed text.

*Pane porulfku, jaky ukol jste mé&€l v dobé&€, kdyZ jste byl
zajat?

Vedl jsem svou fetu p¥i prondsledovdni nepfdtelskych
jednotek po prolomeni nep¥dtelské obrany nas$im 3. msp.
Kdybyste nebyl zajat, jaky by byl vé&$ idkol?

Stejny jako m& 3. r, to znamend pokradovat v prondsle-
dovdni nepfdtelskych jednotek aZ k Parksteinu a tam po&kat
na doplnéni zdsob.

Jaky dkol m&l 1. mspr v dobé, kdyZ jste byl zajat?

N&které jednotky 1. p m&ly obejit Parkstein a zajistit
silnici na zdpad od Parksteinu, zatimco 3. r méla zlstat

v Parksteinu jako zdloha.

Které jednotky 1. p?

l. a 2. r.

*Note: Normally, in the CPA, when an officer or an NCO
addresses another person, he uses the word soudruhu
(comrade) in front of the rank designation.

Examples:
"Soudruhu porudiku!" ~ Comrade Lieutenant!"
"Soudruhu kapitdne!" - Comrade Captain!"

However, if he were addressing a member of the armed forces
of a Western country, or vice versa, he would use the word
pane, t.e.: 'Pane kapitdne!" - literally "Mister Captain!”

20



10.

12.

SR3

Pro& méla 1. a 2. rota zajistit silnici na zdpad od
Parksteinu?

M&ly zabezpedit, aby jednotky pluku mély ¢as na doplnéni

-zdsob.

Jaky dkol m&l 2. prapor?

2. prapor m&l zlikvidovat ohnisko odporu v prostoru zdpadné
od Altenstadtu a pak postupovat k Wendersreuthu (TQ 919150).
Jaky dkol mél 3. prapor?

Utodit na nepf¥dtelské pozice v méstech Klobenreuth

(TQ 957162) a Denkenreuth (TQ 957162), znicit je a zaujmout
docasnou obranu.

Jak velkd jednotka se ziuastnila této operace?

Jen nd% 3. motostfelecky pluk. Byla to akce na Urovni
pluku.

Jaky byl dkol 3. motostfeleckého pluku, kdyZ jste byl
zajat?

J4 nevim, pY¥edpoklddalo se, Ze se nezastavime, dokud
nebudeme v Norimberku.

Kdo to ¥fikalz

Politruk.

Co pYesné ¥ekl?

Kdy¥ skon&il poradu v Altenstadtu, kde byl nd8 posledni
prostor soustfedéni, politruk ¥ikal, Ze pIist{ politickd
porada bude v Norimberku. Z toho kaZdy dostal dojem, Ze
dald8im cilem pluku bude Norimberk.

Kdyby vd$ pluk obsadil Parkstein, jaky by me€l dalSi dkol?

Nevim. Ustni bojovy rozkaz ndm urc¢il jen mé€sto Parkstein.
Nezapomente, Ze to byla akce jen na drovni pluku.

21



13.

14.

15.

16.

17.

18.

19,

20.

21.

SR3

Co tim minite, kdyZ ¥ikdte "dstni bojovy rozkaz"?

Tak se obydejné& vyddvaji bojové rozkazy. Krom& toho pluk
byl pod velkym tlakem, aby zajistil splnéni bojovych udkoli.
Prod¢ byl 3. pluk pod takovym tlakem, aby zajistil splnéni
bojovych udkolu?

ProtoZe d&lostfeleckd baterie, zdpadné od naSeho prostoru

soustt¥edénf, mé&la rozkaz pouZit chemickou munici v pripadé,
Ze by na$ postup byl zadrZen.

Kdy mé&la ta d&lostfeleckd baterie pouZit chemickou munici?

-

z{itra... v 6.00. Ale to jen kdyby jsme nemé€li dspéch.

Na jaky cil se méla ta munice pouZit?

Na kotu 595 (TR86913%).

Jaké chemické 1l4tky ta munice obsahovala?

Hm... myslim, Ze l4tky bez trvalého dcinku.

Jak to vite?

O&ekdvalo se, Ze ten prostor obsadime a zajistime, aby

ho nafe d&lostfelectvo mohlo pouZit jako ndhradni palebné
postaveni. '

Jaky udkol mé&la délostfeleckd baterie?

Podle potfeby zajistit nepfimou palebnou podporu.

Jaky dal8i idkol md ta délostfeleckd baterie?

Pokud vim, md pokradovat v plnéni soucasného iukolu.

0 kterych jinych idkolech jednotky jste v&dél v rdmci té
plukovni operace?

AZ na ty, o kterych jsem mluvil, uZ nevim o Zddnych
jinych dkolech.
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PRACTICE EXERCISE 6

Instructions: Close the book, rewind the tapé, and listen to
Study Resource 3 again. Based on what you hear, write an answer
in English for each of the following questions.

1. Jaky idkol mé&l porudik Novdk v dob&, kdyZ byl zajat?
. Jaky udkol mél v té dobé& 1. prapor?
. Které jednotky mély zajistit silnici na zdpad od Parksteinu?

. Pro¢ mély zajistit tu silnici?

2
3
4
5. Co bylo dkolem 2. praporu?
6. Co ¥ikal politruk?

7. Jak se obyéejné vyddvaji bojové rozkazy?
8

. Jakou munici m&la pouzit dilostfeleckd baterie, kterd byla
na z4pad od prostoru soustfedéni?

9. Na ktery cil m&li pouZit tu munici?

10. Jaky bude dal%f dkol té d&lostfelecké baterie?
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PRACTICE EXERCISE 7

Instructions: On tape you will hear a short interrogation dialog.
The questions will be in English and the responses in Czech.

Write a Czech translation for each question and an English trans-
lation for each response. Stop the tape to write each translation.

7’ R
Druzstvo v utoku po sesednuti

Squad in assault after dismount
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PRACTICE EXERCISE 8

Instructions: For each of the following statements, write a
question in Czech that would elicit the desired information.

1. The mission the lieutenant was carrying out at the time when
he was captured.

2. His future mission had he not been captured.

3. The mission of the‘lst Battalion at the time he was captured.
4. The mission of the 2nd Battalion.

5. The mission of the 3rd Regiment if it had taken Parkstein.

6. The location of the next political meeting.

7. Why the 3rd Regiment was under pressure to achieve its combat
objectives.

8. The time when the artillery battery was to use chemical
ammunition.

9. The future mission of the artillery battery.

10. Other missions the lieutenant was aware of as being part of
the regimental operation.
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KEY TO VOCABULARY PRETEST

Here are the translated sentences with underlined key

words/phrases.

12.

13.

14.
15.
le.

i7.

i8.

19.

Replenishment of supplies and ammunition was carried out as
ordered.

The company commander briefed the platoon leaders on their
missions.

The enemy failed to seize Hill 662.

The platoon performed the maintenance of APCs (Czech-0Ts) .

The 3rd Battalion, supported by a tank company, started the
attack.

The commander issued missions to supporting units.

Declare a state of alert!

You will obey the platoon leader's instructions.

Units performed maintenance of materiel.
The 3rd Battalion switched from defense to attack.

You will get further instructions after moving to the line
of deployment.

The commander determined the boundary between the 2nd and
3rd Companies.

The regimental commander set the time for the start of the
attack at 0500.

Cooperation between both units was outstanding.

The soldiers will be issued cold rations tonight.
New equipment was issued to all soldiers.
We seized several important structures (compounds).

Our fighter bombers deserve credit for the destruction of
that airfield.

“The enemy combat formation was disorganized by our surprise

attack.
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20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

27.

28.

29.

30.

VPT Key

The units moved to the line of deployment.

The main thrust will be directed toward DomaZlice.

The enemy put up a stubborn resistance.

Preparation fires lasted 30 minutes.

The battalion commander designated the march route.

The warning order was issued at 0600.

Brought-up reserves were immediately committed into battle.

The battalion advanced in company columns all the way to the
line of deployment-.

For lack of time the commander issued a verbal operations
order.

The units received warning orders in the holding area.

The commander decided to break through the enemy defenses
from the move.
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PEl Key
KEYS TO PRACTICE EXERCISES
KEY TO PRACTICE EXERCISE 1
1. podporovand jednotka i) supported unit
2. pokyn : c) instrﬁction
3. pfesun ) k) movement, move
4. hlavni dder h) main thrust, main strike
5. pfedbéZné nat¥izeni d) warning order
6. bojovy rozkaz 1) operations order
7. z chodu prolomit a) to break through from the move
8. palebnd priprava f) preparation fire
9. podplrnd jednotka d) supporting unit
10. provéddét obchvat g) to carry out an envelopment
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 2
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 3

Here are the questions you heard on tape in Czech and accept-

able answers in English. English translations of the Czech ques-
tions are provided for your reference.

Kde je 1. mspr?
Where is the 1st Motorized Rifle Battalion?

The lst Motorized Rifle Battalion is (on alert) in the holding
position (in the forest north of Rozsocha).

-

Jaky udkol m& 3. mspl?
What is the mission of the 3rd Motorized Rifle Regiment?

The mission of the 3rd Motorized Rifle Regiment is to break
through the defenses of the enemy's 15th Mechanized Brigade.

Ve kterém sméru md udtocit 1. mspr?
In what direction is the lst Motorized Rifle Battalion sup-
posed to attack?

The lst Motorized Rifle Battalion is supposed to attack in
the direction of Zebrdky.

Kterou &4dru md ovlddnout 2. mspr?
Which line is the 2nd Motorized Rifle Battalion supposed to
secure?

" The 2nd Motorized Rifle Battalion is supposed to secure the
line from Hill Peklo to Hill Smréina.

Jak dlouho bude trvat délost¥eleckd piiprava?
How long will the artillery preparation last?

The artillery preparation will last 30 minutes.

Co musi 1. mspr ukondit do 22.00 hodin?
What does the lst Motorized Rifle Battalion have to complete
by 2200 hours? g

~Maintenance of equipment and replenishment of supplies has to
be completed (by the lst Motorized Rifle Battalion) by 2200.

30



10.

PE3 Key

V jaké sestavé bude l.mspr dtocit? ‘
In what formation will the 1lst Motorized Rifle Battalion attack?

The lst Motorized Rifle Battalion will attack with the 1st4and
3rd Motorized Rifle Companies in the first echelon and the 2nd
Motorized Rifle Company will be in reserve.

Které jednotky budou podporovat l.msr?
Which units will support the lst Motorized Rifle Company?

The 2nd Tank Platoon and one squad of engineers will support
the 1lst Motorized Rifle Company.

Jaky bojovy dkol md 3.msr?
what is the combat mission of the 3rd Motorized Rifle Company?

The combat mission of the 3rd Motorized Rifle Company is to
attack from the move and destroy the enemy on the western slopes
of Hill 662.

Co jedt& udélal major Kaspar?
what else did Major KaSpar do?
He issued orders for the artillery and antiaircraft weapons,

stated the time of readiness for the move, and designated the
location of the command observation post during the move.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 4

Here are the sentences you heard on tape and acceptable English

translations.

Nd8 dtok byl zastaven houZevnatym odporem nepfitele.
Our attack was stopped by the stubborn resistance of the enemy.

Velitel dtvaru, plukovnik Hru¥ka, vydal pY¥edb&Zné na¥izeni.

The commander of the unit, Colonel Hru3ka, issued the warning
order. .

Prostor BaZantov-Pofejov brdni 15. motorizovand brigdda nep¥i-
tele.

The area of BaZantov-Pofejov is defended by the enemy's 15th
Motorized Brigade.

Po prolomeni nepfdtelské obrany prapor bude pokradovat v dtoku
ve sméru Zebriky.

Following the breakthrough of the enemy defenses, the battalion
will continue the attack in the direction of BaZantov.

Velitel praporu vydal pokyny pro pfesun z vy&kdvaciho postaveni
na ¢dru rozvinuti.

The battalion commander issued instructions for movement from
the holding position to the line of deployment.

30 minut po zahdjeni letecké pfipravy obé roty vyrazily z &4ry
rozvinuti.

Both companies moved out from the line of deployment 30 minutes
after the preparatory air strike had started.

Po obdrZeni pokynd si velitel roty udé&lal néd&rt pochodové osy.
After receiving the instructions, the company commander made
a march route sketch.

Letectvo dostalo za dkol znicit délostfelecké palposty blizko

osady Kolm.
The air force received the mission to destroy the irtillery
positions near the community of Kolm.
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Nepf4dtelskd pé&chota na v§§in& Borovina bude bombardovand
letectvem. :

The enemy infantry on the Borovina heights will be bombed by
the air force.

Druhd rota bude podporovand jednou Cetou tankd a jednim druZ-
stvem Zenisti.

The 2nd Company will be supported by one tank platoon and one
engineer squad.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 5

The following questions are acceptable. English translations are
for your reference.

l. Kde je 1. mspr?

Where is the 1lst Motorized Rifle Battalion?

2. Kdo veli 1. mspr?

Who commands the 1lst Motorized Rifle Battalion?

3. Co vydal plk. HrusSka 1l6. Cervence v 6.00 hod.?

What did Colonel Hru$ka issue on the 16th of July at 0600.

4. Kdo bude podporovat 1. msp? OR.: Kym bude podporovdn l. msp?
Who will support the lst Motorized Rifle Regiment?
OR: By whom will the 1lst Motorized Rifle Regiment be supported:
5. Kde je 15. mechanizovand brigdda nepiitele?

Where is the enemy's 15th Mechanized Brigade?

6. Co je tdkolem 3. msp? OR.: Jaky dkol md 3. msp?

What is the mission of the 3rd Motorized Rifle Regiment?
OR: What kind of mission does the 3rd Motorized Rifle Regiment
have?

7. Co md udé&lat 1. mspr? OR.: Ve kterém prostoru md l. mspr
znidit nepfdtelské jednotky?

What is the 1lst Motorized Rifle Battalion supposed to do?
OR: 1In which sector is the lst Motorized Rifle Battalion
supposed to destroy the enemy's subunits?
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Kterou &4ru md zajistit 2. mspr?

Which line is the 2nd Motorized Rifle Battalion supposed to
secure?

Jaké jednotky md nepfftel v lese Smr&ina?

What type of unit does the enemy have in the Smrcéina woods?
V jaké sestavé bude 1. msp udtolit?

In what formation is the 1lst Motorized Rifle Regiment going
to attack?
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 6

Here are translations of the questions and acceptable answers.

1. Q: Jaky dkol m&l porudfk Novdk v dob&, kdyZ byl zajat?

What was Lieutenant Novak's mission at the time he was
captured?

A: Lieutenant Novdk was leading his platoon in pursuit of
enemy subunits (after the 3rd Motorized Rifle Regiment
broke through the enemy's defenses).

2. Q: Jaky ukol mél v té dobé 1. prapor?

What was the mission of the lst Motorized Rifle Battalion
at that time? '

A: Some elements of the lst Battalion were to bypass Parkstein
(while the 3rd Motorized Rifle Company stayed in Parkstein
in a reserve role).

3. Q: Které jednotky mély zajistit silnici na zdpad od Parksteinu?
Which units were to secure the road to the west of Parkstein

A: The lst and 2nd Companies were to secure the road west of
Parkstein.

4. Q: Prod mély zajistit tu silnici?
Why were they to secure that road?

A: The road was to be secured so that the elements - £ the
regiment would have time to be resupplied.

5. Q: Co bylo tdkolem 2. praporu?
what was the mission of the 2nd Battalion?

A: The 2nd Battalion was assigned to clear the pockets of
resistance west of Altenstadt.
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6. Q: Co F{ikal politruk?

What did the political‘officer say?

A: The political officer said that our next political indoc-
trination meeting would be in Nuremberg. '

7. Q: Jak se oby&ejné& vyddvaji bojové rozkazy?

How are the operations orders normally issued?
A: The operations orders are normally issued verbally.
8. Q: Jakou munici m&la pouZit dé&lostfeleckd baterie, kterd
byla na zdpad od prostoru soustfedéni?

What type of ammunition was the artillery battery west
of the assembly area supposed to use?

A: The artillery battery west of the assembly area was
supposed to use chemical ammunition. )
9. Q: Na ktery cil méli pouZit tu munici?

Against what target were they supposed to use that ammu-
nition?

A: They were supposed to use it against Hill 595.

10. Q: Jaky bude dal3fi idkol té délostfelecké baterie?

What will be the next mission of that artillery battery?

A: They are to continue with their current mission.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 7

Here are acceptable translations of the questions and answers you
heard on tape. ‘

Jak velkd jednotka se zdCastnila prondsledovdni nepiitele?

What size element was participating in the pursuit of
enemy forces?

Just our regiment, the 3rd Motorized Rifle Regiment. It
was a regimental operation.

Jenom nd3 pluk, 3. msp. To byla akce na drovni pluku.

Jaky cfl m&la (Co bylo cilem) 2. msc?
What was the 2nd Motorized Rifle Platoon's objective?

It was the same as the 3rd Motorized Rifle Company's,
to pursue enemy subunits to Parkstein and then wait there.

M&la stejny cil jako 3. msr, prondsledovat nepfdtelské
jednotky aZ k Parksteinu a pak tam Cekat.
Pro& tak spé&chal 3. msp, aby doséhl svého cile?

Wwhy was the 3rd Motorized Rifle Regiment in such a hurry
to achieve the combat objectives?

Because the regiment had to comply with operational re-
guirements.

ProtoZe pluk musel vyhovét opera&nim poZadavkim.

38



M
PE7 Key

Jaké operadéni poZadavky rozhodovaly o &innosti (diktovaly
¢innost) pluku?

What operational requirements controlled the actions of
the 3rd Motorized Rifle Regiment?

In case we would not be able to reach our target in time,
the artillery battery west of our assembly area was to use
chemical munitions.

Pou¥it{ chemické munice délost¥eleckou baterif, zdpadné

od naSeho prostoru soust¥fedéni, v pfipadé Ze bychom
nemohli v&as dosdhnout nds cil - Parkstein.

Na ktery prostor (Proti kterému prostoru) méla byt ta
chemickd munice pouZita?

For what area were those chemical munitions targeted?
They were targeted against Parkstein.

M&la byt pouZita na Parkstein.

Jak to vite?
How do you know that?

The company commander told us that chemical munitions were
targeted against Parkstein to insure the success of the
operation.

Velitel roty ndm fekl, Ze chemické stfelivo mélo bft'

poZito proti Parksteinu, aby se zajistil dspé&ch naSi
operace.

Kdy méla vaSe d&lostfeleckd baterie pouiit tu munici (té
munice)?

When was the artillery battery to use these chemical
munitions?

Tomorrow ... at 0600. But only if our action was not
successful.

2{tra ... v 6.00. Ale jenom kdyby se naSe akce nepoda¥fila.
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Jaké chemické ldtky obsahuje ta munice?

what kind of chemical agents are contained in those .nuni-
tions?

Huh--Non-persistent agents, T think.

No ... j& myslim, Ze 1l4tky bez trvalého udcinku.

Jaky udkol m&la ta délost¥eleckd baterie?
What was the mission of the .artillery battery?
To provide indirect fire support as needed.

Podle potfeby zajistit nepfimou palebnou podporu.

Jaky dal${i udkol m& ta d&lost¥eleckd baterie?
What is the future mission of the artillery battery?
As far as 1 know, to continue with their current mission.

Pokud j& vim, tak m& pokradovat v plnén{ soucasného dkolu.
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KEY TO PRACTICE EXERCISE 8

Below are acceptable questions. Some other acceptable possibili-

ties are in parentheses. English translations are provided for
your reference.. .

Pane poruéiku, jaky idkol jste mé€l (co jste mél za udkol - co
bylo vasim dkolem) v dobé&, kdyz jste byl zajat?

Lieutenant, what was your mission at the time of your capture?
Kdybyste nebyl zajat, jaky by byl v4s Ukol (co byste m&l za
dkol = co by bylo vasSim ukolem)?

Had you not been captured, what would have been your mission?
Jaky dkol m&l 1. prapor (Co bylo dkolem 1. praporu - Co mel

za dkol 1. prapor) v dobé, kdyZ jste byl zajat?

What was the mission of the lst Battalion at the time of your
capture? .
Jaky dkol m&€l 2. prapor? (Co m&l za dkol druhy prapor? Co bylo
dkolem druhého praporu?)

What was the mission of the 2nd Battalion?

Kdyby v&8 pluk obsadil Parkstein, jaky by m&€l dalSi dkol (co
by mé&l za daldi dkol - co by bylo jeho dalSim dkolem)?

What would be the next mission of your regiment after taking
Parkstein? :

Kde méla byt p¥i¥ti (dalsi) politickd& porada?

Where was the next political meeting supposed to take place?
Pro& byl 3. pluk pod tlakem, aby zajistil spinéni bojovych
dkold? '

why was there pressure on the 3rd Regiment to ensure the
missions' accomplishment?
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8. Kdy m&la ta dé&losttfeleckd baterie pouZft chemickou munici?

When was that artillery battery supposed to use chemical
ammunition?

9. Jaky dal3f{ dkol m& (Co md za dals{ dkol) ta délostfeleckd
baterie? (Co je daldim dkolem té dé&lostf¥elecké baterie?)

What is the next mission of that artillery battery?

10. O kterych jinych dkolech jste vé&dél jako &dst (v rdmci)
té plukovni operace?
What other missions are you aware of that were part (in the
framework) of that regimental operation?
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- SELF-EVALUATION TEST

Instructions: On tape you will hear an interrogation dialog
consisting of 11 exchanges. The questions will be in English and
the responses in Czech. Write a Czech translation of each gquestion

and an English translation of each response.
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KEY TO SELF-EVALUATION TEST

Here are acceptable translations for the questions and responses
you heard on the tape.

1. I: Jaky dkol jste m&l (Co bylo vasim dkolem) v dob&, kdyZ
jste byl zajat?

S: We were pursuing enemy forces after our 3rd Motorized
Rifle Regiment broke through enemy defenses.

-

2. I: Za jakych okolnosti jste byl zajat?
S: We were riding in an APC when it was hit in the rear
by a shell. I was knocked unconscious. When I regained
consciousness, I found myself at your first aid station
and my head wound had already been treated.

3. I: Kdybyste nebyl zajat, jaky by byl vds dals${ dkol?

S: To continue with the pursuit of enemy subunits.

4. I: Jaky cil m&la (Co bylo cilem) 3. msr?

S: To pursue enemy subunits all the way to Parkstein and then
wait there to be resupplied.

5. I: Jaky dkol mé€l (Co bylo tkolem) 1. mspr v dobé, kdyz jst=
byl zajat?

S: The battalion's mission was to take Parkstein. The lst
Motorized Rifle Company and 2nd Motorized Rifle Company
were to bypass Parkstein, while the 3rd Motorized Rifle
Company was to stay in Parkstein in a reserve role.

6. I: Jaky cil mély (Co bylo cilem) 1. a 2. msr?

S: To provide flank security to elements of the 3rd Regiment,
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Jaky dkol m&l (Co bylo tdkolem) 2. mspr?

To clear pockets of resistance west of Altenstadt and
then proceed to Wendensreuth (TQ 919150).

Jaky dkol m&l (Co bylo dkolem) 3. mspr?

To establish temporary defensive positions in the towns
of Klobenreuth (TQ 938158) and Denkenreuth (TQ 957162) .
Jaky dkol m&l (Co bylo dkolem) 3. msp V dobé&, kdyz jste
byl zajat?

I don't know._ There was speculation that we would not
stop until we reached Nuremberg.

Kdo se domnival?

The political officer.
Co ptesné& politruk Ffekl?

He said that our next political indoctrination will be
in Nuremberg.
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TRANSLATION OF STUDY RESOURCE 2

BATTALION COMBAT MISSION

Situation:

The enemy's stubborn resistance has halted our attack, forcing
our units to go over to defense. The lst Motorized Rifle Battalion
is on alert in the holding area in the forest north of Rozsocha.
From the warning order issued by the regimental commander, Colonel
Hruska, at 0600 on 16 July, Major Kaspar, the Commanding Officer
of the lst Motorized Rifle Battalion, knows the following:

The mission of the 3rd Motorized Rifle Regiment, supported
by the 2nd Tank Battalion, is to break through the defenses of
the enemy's 15th Mechanized Brlgade in the BaZantov (Porejov) area,
and then continue the attack in the direction of Zebraky.

In the center, the lst Motorized Rifle Battalion, supported
by the 2nd Tank company, will attack from the move from the line--
secondary road Pastvina--Brtny Mlyn in the direction of Zebraky
and will break through the enenmy's defenses, destroying the enemy
unlts in the area of Bazantov. After securing the line from Hill
Smréina to Hill Sv. Anna, the 1lst Motorlzed lele Battalion will
continue the attack in the direction of Zebraky. (Right boundary
--creek Katefrinsky; left boundary--from Hill 662 to Hill Sv. Anna.)
The move from the holding position will be carried out along the
axis Studanka-Pastvina.

On the right, the 2nd Motorized Rifle Battalion will penetrate
enemy positions on the northern slopes of the high ground (Boro-
vina). After securing the line from Hill Peklo to Hill Smrcina,
it will continue the attack in the direction of Kolm.

On the left, the 3rd Motorized Rifle Battalion will attack
the enemy positions in the area east of Hill 662. After securing
the line from Hill Sv. Anna to Hill Brtnik, it will continue the
attack in the direction of Pofejov.

Artillery preparation fires will last 30 minutes. The air
force will destroy artillery positions north of Kolm, tank units
in the forest 2km east of BaZantov, and infantry units on the
high ground (Borovina).

At 0630 on 16 July, Major Ka%par issued the following instruc-
tions:
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"Maintenance of equipment and replenishment of supplies are
to be completed by 2200. Hot rations will be issued from 2200 to
2300. Alert for departure to the line of deployment will be at
0100 on 17 July."

In his verbal combat order, the lst Motorized Rifle Battalion
Commanding Officer briefed his company commanders on the enemy
situation and assigned supporting and adjacent units. Further,
he described the battalion march route from the holding position
to the line of deployment (where they deploy) into company columns,
the direction of the main thrust, and the combat formation (the
1st and 3rd Motorized Rifle Companies in the first echelon, the 2nd
Motorized Rifle Company in reserve). Then he issued combat mis-
sions to the individual companies:

"Phe lst Motorized Rifle Company supported by the 2nd Tank
Platoon, with one squad of engineers, will attack from the line
Pastvina and the crossroads, destroying the enemy on the slopes
to the north of BaZantov, continuing lkm south of BaZantov, then,
onwards to the western edge of Zebrdky. The lst Battery will lend
support.

"The 3rd Motorized Rifle Company supported by the 3rd Tank
Platoon, will attack from the line Pastvina and the road to Brtny
Mlyn, destroying the enemy on the western slopes of Hill 662,
continuing to the eastern edge of Zebrdky. The 2nd Battery will
lend support. .

"The 2nd Motorized Rifle Company, with lst Tank Platoon in
reserve, will proceed to the line of deployment in company columns
behind the 3rd Motorized Rifle Company. After the first echelon
moves into the attack, the company will advance in the direction
of BaZantov-Zebrdky."

Then Major KaSpar issued orders for the artillery and anti-
aircraft weapons, stated the time of readiness for the move, and
designated the location of the command-observation post during
the move. '
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TRANSLATION OF STUDY RESOURCE 3

MISSIONS

Lieutenant Novék what was your mission at the time you
were captured?

I was leading.my platoon in pursuit of enemy subunits

after our 3rd Motorized Rifle Regiment broke through the
enemy's defenses.

Had you not been captured, what would have been your
future m:|.ssn.on'> .
The same as the 3rd Company's. That is, to continue with

the pursuit of enemy subunits to Parkstein and then to
wait there to be resupplied.

What was the lst Battalion's mission at the time you were
captured?

Elements of the 1lst Battalion were to bypass Parkstein
and secure the highway west of Parkstein, while the 3rd
Company stayed in Parkstein in a reserve role.

Which elements of the lst Battalion?

The lst and 2nd Companies.

Why would the lst and 2nd Companies try to secure the
highway west of Parkstein?

In order to provide security so that elements of the
regiment would have time to be resupplied.

What was the mission of the 2nd Battalion?

The 2nd Battalion was assigned to clear the pockets of

resistance west of Altenstadt and then to proceed to
Wendersreuth (TQ 919150).
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7. I: What was the mission of the 3rd Battalion?
S: To attack enemy positions in the towns of Klobenreuth

(TQ 938158) and Denkenreuth (TQ957162), to destroy them,
and then to establish temporary defensive positions.

8. I: What size element was participating in this operation?

S: Just our regiment, the 3rd Motorized Rifle Regiment. It
was a regimental operation.

9. 1I: What was the 3rd Regiment's mission at the time of your
capture?

S: I don't know. There was speculation that we would not
stop until we reached Nuremberg.

10. I: Who was speculating?

S: The political officer.

11. I: What, exactly, did he say?

S: When he closed the meeting in Altenstadt, our last assem-
bly area, the political officer said that our next polit-
ical indoctrination meeting would be in Nuremberg. So,
everybody cot the impression that the regiment's subse-
quent objective would be Nuremberg.

12. I: If the regiment had taken Parkstein, what would have been
the next mission?

S: I don't know. The verbal operations order directed us
only to Parkstein. Don't forget, it was a regimental
operation.

13. I: What do you mean when you say, 'verbal operation order"*?
S: I mean, that's the way combat orders are generally issued.
Besides, the regiment was under a lot of pressure to
secure Parkstein.
* A detailed example of the process of issuing verbal and

written combat orders appears in the Enrichment Supplement
at' the end of this lesson.
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14.

1s.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

TSR3

Why was the 3rd Regiment under such pressure to achieve
their combat objectives?

Because the artillery battery west of our assembly area

was directed to use chemical munitions in case our ad-
vance was delayed.

When was the artillery battery to use these chemical
munitions?

Tomorrow=-at 0600. But only if we were not successful.

Against what area were these munitions to be fired?
Against Hill 595 (TR 889132). .

What kind of chemical agents are contained in those
munitions?

Huh=--Non-persistent agents, I think.

How do you know?
We were expected to occupy the area and secure it so that
our artillery could then use it as an alternate firing
position. '

What was the mission of the artillery battery?

To provide indirect fire support as needed.

What is the future mission of the artillery battery?
As farAas I know, to continue with the current mission.
What other missions were you aware of as part of the
regimental operation?

Other than those we've talked about, I am not aware of
nor have any knowledge of other missions.
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ENRICHMENT SUPPLEMENT

This supplement is designed to provide you with additional vo-
cabulary and experience in translating Czech. It also contains
information about the processes involved during the organization

of attack which interrogators might find useful.
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ORGANIZACE UTOKU

Velitel jednotky po obdrZeni dkolu pro dtok si jej ujasni,
provede rozpodet &asu od pfijet{ rozkazu do zahdjeni dtoku, vydd
pfedb&Znd na¥izeni, zhodnoti situaci nepfitele, vlastni, p¥idé-
lenych a podplrnych jednotek a potom se rozhodne. Na zéklade
rozhodnuti vydd dkoly jednotkém a organizuje soudinnost. Zatimco
pod¥izeni velitelé organizuji boj, nad¥izeny velitel provadi
kontrolu, radi, pom&hd a po dokonfeni vSech pfiprav, ve stanovenou
dobu, hldsi pohotovost svému nad¥izenému.

. 1. Ujasnéni dkolu

P¥i ujasfovdni dkolu veliteli jednctky musi byt jasny zdmysl
nadfizeného, cil a obsah bojové &innosti. Musi si ujasnlt, jakou
dlohu m& jeho jednotka v zdmyslu nadfizeného, ve kterém sméru bude
veden hlavni dder a v jaké bojové sestav® a jakd cpatfeni je t¥eba
provést, aby jednotka byla pfipravend v€as k dtoku.

2. Casovy rozpodlet

P¥{klad:
finnost:
a. p¥fijeti dkolu : den: 16.7 hod. 0600
b. pohotovost k udtoku den: 17.7 hod. 0100
c. kolik ¢asu je na organizaci

dtoku celkem 19 hod.

z toho 14.30 hod. denniho &asu a
4.30 hod. no&niho ¢asu.
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ORGANIZATION OF THE ATTACK

After receiving the attack order, the unit commander defines
the mission, calculates the time from the receipt of the order
until commencement of the attack, issues warning orders, makes
an estimate of enemy and friendly situations, and then makes his
decision. On the basis of that decision, he issues orders to
subordinate units and then coordinates (the performance of the
overall mission) with those units. While the subordinate unit
commanders are organizing for combat, the unit commander supervises
and advises subordinate commanders. After all preparations are
completed, he reports his readiness to the commander of the next
higher echelon at the required (stated) time.

1. Definition of the Mission.

During the definition of the mission, the subordinate unit
commanders must clearly understand the concept of operations and
the objective. They have to know the role their unit will play
in the commander's concept of operations, the direction of the
main thrust, the combat formation to be used, and what measures
are necessary in order for the unit to be ready in time for the
attack.

2. Allocation (calculation) of Time.

Activity

Time available:

a. receipt of the mission 0600 day 1
b. readiness for the attack 0100 day 2
c. time available for the organi-

zation of the attack 19 hours

14 hours of daylight
5 hours of darkness
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Rozdéleni Casu:

a. predbéZnd naf¥izeni: 7.00 - 8.00
b. p¥iprava rozhodnutf a schvdleni plédnu: 8.00 - 11.00
c. vyddni bojového rozkazu a organizace

souéinnosti: 11.00 - 11.30
d. prizkum (rekognoskace): 11.30 - 13.30
e. predloZneni rozhodnuti nadffzenému ke

schvdleni: 13.45 - 14.00
f. kontrola a pomoc u jednotek: \ od 15.00

g. hldSenf velitell jednotek o pohotovosti: 00.30
h. hldsSen{ pohotovosti nadffzenému. veliteli: 00.45

3. PredbéZnd na¥izeni

Na zdkladé ujasnéni dkolu a Casového rozpoctu velitel jednotky
vydd pfedbéZnd nafizeni podfizenym velitellm. :

Obsah pfedbéZného na¥{zen{:

a. pfredpoklddany charakter &innosti a doba pohotovosti k dtoku;
- b. jakou jednotku p¥ipravit k zajisténi a k prlzkumu;

c. opat¥eni nutnd k materidlnimu, technickému, zdravotnickému

zabezpeden{ a k politické prdci;

d. zplsob a pofadf{ dopln&ni PHM, munic{ a ostatnim materidlem;

e. kdy a kde bude vyddn bojovy rozkaz;

f. pfiprava a vydej teplé stravy;

g. udkoly pro pfipravu prizkumu.

4., Hodnoceni situace

Situace nepritele.

P¥i hodnoceni nep¥itele se ur&uje druh nep¥itele, sloZeni
jednotek, po&etnf{ stavy, bojeschopnost, opé&rné body, kiidla a
mezery. 2vld3tni pozornost se vénuje palebnym prostfedkim, hlavné
systému protitankové obrany a minovym polim. Upfesnujf{ se prostory
rozmisté&ni zdloh a palebnd postavenf{ délostfelectva.

Zidvérem hodnocenf se pak urcuji:
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Allocation of time:
a. warning orders v 0700 - 0800
b. preparation for decision and approval of the :

plan 0800 - 1100
c. 1issuance of operation order and organization

of coordination ' 1100 - 1130
d. reconnaissance 1130 - 1330
e. submission of decision to superior for approval 1345 - 1400
f. supervision and advice to units from 1500
g. readiness report of subunit commanders 0030
h. readiness report to superior commander 0045

3. Warning Orders.

-

Oon the basis of mission definition (clarification),the unit

commander issues a warning order.

The content of the warning order:

a.

bO
cl

d.

e.
f.

g.

presupposed character of the operations and the time of
readiness for the attack .

what type of units to prepare for security and reconnaissance
measures necessary for materiel technical support, and politi-
cal work

manner and sequence of fuel, ammunition, and other materiel
replenishment

when and where the operations order will be issued
preparation and issuance of hot rations (warm food)

tasks for preparation of reconnaissance

4. Situation Estimate

Situation of enemy forces.

The following factors are determined after the enemy situation

has been evaluated: type of enemy units, composition of the units,
the strength and combat readiness of strongpoints, flanks, and
gaps. Special attention is given to weapons especially the sys-
tem of antitank defenses and minefields. The areas of reserve
deployment and artillery firing positions are (pinpointed) plotted.

At the conclusion of the evaluation the following factors are
determined:
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a. nejnebezpeénéjs8i cile;

b. sfly a prostfedky k niBeni té&chto cf1l§;

c. pofadi niceni nep¥itele v préb&hu utoku;

d. nejsilnéjs{ a nejslabs{ mista obrany;

e. nejvodnéjsSi bojovd sestava k nifeni nep¥itele;

f. smér hlavniho dderu;

g. charakter Cinnosti a formy manévru bé&hem plné&ni dkold;
h. ddkoly prvniho sledu a zdlohy;

i. 2zplsob a pfekondvdni Zenijnich z4tarast;

j. dkoly prizkumu do zahdjeni boje a v jeho prib&hu;

Situace vlastnich, pfidélenych a podpirnych jednotek.

Hodnoti se mor&lni stav jednotek, bojovd zkuSenost veliteld,
doplnénf{ jednotek (osoby, bojovd technika, zbrané&, dopravni pro-
stfedky). Urcujf se jednotky k nideni nepfitele, ¥eZ{ se zplisob
soufinnosti jednotek.

Zdvérem se pak urcuje:

a. uspof¥dddni bojové sestavy;

b. rozdélenf{ posilovych sil a prost¥fedkd;

c. bojovy dkol kaZdé jednotky;

d. opatfeni k zabezpefeni odkrytych bokd a styky se sousedy;

Chemickd a radiaéni situace.

Chemickd a radia¢ni situace se studuje ve sméru p¥esunu a v
pdsmu dtoku, jeji vliv na bojeschopnost jednotek. Vyhodnocuji{
se sily a prostfedky ochrany a uréuji se opat¥eni ke sniZen{
zamo¥eni techniky a zabrdnéni proniknutf{ ridiocaktivnich 14tek do
tank@ a obrnénych transportéri.

Terén.

Terén se hodnotfi podél pochodové osy a ddle pak v prostoru
rozvinuti ke ztefi a nakonec na p¥ednim okraji obrany nep¥itele
a v jeho hloubce.

Z4vérem velitel urduje:
a. smér hlavniho dderu;
b. &&ry rozvinuti;

c. ¢&dry ztede;
d. velitelsko-pozorovaci stanovigté;
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a. the most dangerous targets

b. resources required for the destruction of these targets

c. the sequence of (events leading to the) destruction of the enemy
during the course of the attack

d. -the strongest and weakest points in the defense

e. the most suitable combat formation for the enemy's destruction

f. the direction of the main thrust

g. type of operations (activity) and the form of maneuver during
the execution of the mission

h. missions of the first echelon and reserves

i. methods of overcoming engineer obstacles

j. mission of the reconnaissance group up to the commencement of
the battle and during its course

Friendly Units:

Unit morale, combat experience of the commanders, and replen-
ishment of units (personnel, combat equipment, weapons, and vehi-
cles). Units are assigned the first echelon of the attack (liter-
ally, units for the destruction of the enemy are designated) and
the manner of coordination of the units is resolved.

In conclusion, the following is determined:

a. combat formation

b. assignment (allocation) of reinforcements and weapons

c. combat mission of every unit

d. security of the exposed flanks and contact with adjacent units

Chemical and Radioactive Situation

The chemical and radioactive situation is studied (surveyed)
along the direction of the advance (movement) and in the zone of
attack. Effects on the combat readiness of units are also measured.
Personnel and equipment for (chemical and radiation) defense are
evaluated. Precautions for minimizing the contamination of weapons
and equipment and prevention of infiltration of radioactive agents
into tanks and personnel carriers are determined.

Terrain

The terrain is evaluated along the march route and in the area
of deployment. Then the front edge of the defenses and their depth
are evaluated.

The commander determines

a. the direction of the main thrust

b. 1lines of deployment

c. final assault lines

d. 1location of the command observation post
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e. prostory rozmisténi tylovych jednotek;
f. objekty, prostory, které musi byt ovlddnuty:;
g. ukoly Zenijniho zabezpeleni;

5. Rozhodnut{

Na z&kladé& ujasnéni dkolu a hodnoceni situace a terénu formu-
luje velitel jednotky rozhodnuti.

V rozhodnuti velitel sfanovi:

a. charakter nepiitele a zplisob jeho niceni;

b. bojovou sestawvu;

c. bojové dkoly jednotkdm (vliastnim, p¥idélenym a podplirnym);
d. zplsob soulinnosti; .

6. Bojovy rozkaz

Zpisob vyddni rozkazu v boji je zdvisly na druhu dtoku.
Normdln& velitel vyd4 rozkaz v terénu, na stupnich rota aZ druZstvo
ve vySkdvacim prostoru, podle mapy. Upfesn&ni dkolu se pak provddi
za rozvinovdni a v pribéhu ztece.

Kdy% &as nedovoluje vyddnf bojového rozkazu v terénu za pfftom-
nosti pod¥izenych veliteld, bojové dkoly jsou normdlné& pteddvdny
jednotkdm rddiem za p¥ibliZovdni k obrané nepfitele.

Bojovy rozkaz normdlné obsahuje tyhle body:

a. orientaéni body;

b. hodnoceni nepfitele;

c. Udkol nadf¥izené jednotky:;

d. dkoly pod¥izenych jednotek (vCetné& pfidé&lenych a podpirnych
jednotek a udkoly sousedi);

e. Cas pohotovosti;

f. stanovis$té& velitele (za p¥esunu, za boje);

g. uréeni zdstupce;

58



e. areas of deployment of rear echelon units
f. objectives that must be seized
g. assignments for engineering support

5. Decision

On the basis of mission definition and the evaluation of the
situation and terrain, the unit commander formulates his decision.

In his decision the commander determines:

a. the character (type) of the enemy and how to destroy him
b. combat formation

c. unit (organic, assigned, supporting) combat missions

d. the manner of coordination

6. Operations Order

The method of issuing the operations order in combat depends
on the type of attack. Normally, the commander issues the order
in the field. At the company level and (down to) squad level
(this is done) in the holding area with the use of a map. The
mission is then defined during deployment and in the course of
the assault.

When time does not permit issuance of the operations order
(in the area of operations) with subordinate commanders present,
combat missions are normally communicated by radio during the
approach to the enemy's defenses.

An operations order normally contains the following:

a. orientation points

b. enemy situation (estimate)

c. mission of the higher unit ;

d. missions of subordinate units (including assigned and support-
ing units) and missions of adjacent units ‘ :

e. time of readiness

f£. location of the command post (during movement and in combat)

g. designation of deputy commander
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Bojové nafizeni se 1iSi od bojového rozkazu obsahem a formou
pfeddvdni. Bojové narfizeni je ur&eno jen pro jednoho vykonavatele,
kdeZto bojovy rozkaz pro vSechny podfizené jednotky. Obsahuje
zpravidla jen udkol a ty nejnutné&js$i ddaje, které pod¥izeny potte-
buje.

Obsah bojového narizeni:

a. Jddaje o nepfiteli (jenom zdvéry hodnoceni);

b. bojovy dkol jednotky pro kterou je uréen;

c. tukoly, které se ve prospéch té jednotky plni silami a
prost¥edky nadfizeného velitele;

d. doba pohotovosti jednotky k plnéni dkoll;

-

7. Organizace soucinnosti

Po stanoveni bojovych dkold velitel organizuje soudinnost
mezi organickymi, pfidélenymi a podplirnymi jednotkami. Ur&{
dobu a zplsob vyvedeni jednotek z vy&kdvaciho postaveni na &4ry
rozvinuti a na ¢dru ztele. Ddle sleduje &innost v dobé& palebné
pfipravy a boji v hloubce obrany. Potom sleduje palbu a pohyb
motostfeleckych, tankovych, délost¥feleckych a jinych jednotek v
pribéhu dtoku. Nejdilezitéjsi je urdeni dlohy a mista kaZdé
jednotky v bojové sestavé pfi niceni cilé. Hlavnim cilem ogra-
nizace soucinnosti je dosaZeni a zabezpeleni vysokého tempa prilomu
obrany nepfitele a jeho znidenf{.

8. Rekognoskace

Rekognoskace se provddi, kdyZ je dostatek fasu a to jen na
stupnich prapor a rota. Velitel sezndmi rekognoskadéni skupinu
se zplUsobem provedeni, uvede pochodovou osu, mista zastdvek,
prostfedky pro pfepravu a zplisob pfepravy, zabezpedeni maskovdni.
Rekognoskaéni skupina za pohybu po pochodové ase sleduje jeji
zvl4d8tnosti, vychozf misto, regulaénf{ mista, &4ry rozvinuti,
objf%dky, brody, vyhleddvéd prostory rozmisté&ni druhého sledu,
praporniho obvazisté a jinych tylovych jednotek.
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A fragmentary order differs from an operations order both in
content and form of issuance. A fragmentary order is directed to
one unit (performer), whereas an operations order is directed to
all subordinate units. As a rule, the fragmentary order contains
only the mission and the most essential data which the subordinate
commander needs.

Content of a Fragmentary Order:

a. information about the enemy (only the conclusions of the
evaluation)

b. combat mission of each unit in accordance with its type

c. support missions (missions benefiting a unit) which will be,
fulfilled by forces and weapons of higher unit commanders

d. time of readiness of the unit for fulfilling the mission

7. Cooperation/Coordination

After assigning the combat mission, the commander coordinates
the interaction among organic, assigned, and supporting units; and
determines the time and manner of the movement of the units from
the holding position to the line of deployment and the final
assault line. Further, he monitors the operation during prepara=-
tion fires and during the attack (literally, combat in depth of
the defense). He monitors the fire and movement of motorized,
tank, artillery, and other units in the course of combat. Most
important is the assigned role and place of every unit in the
combat formation during the destruction of targets. The main
objective of coordinating the interaction is to obtain and maintain
a high tempo of breakthrough and destruction of the enemy.

8. Reconnaissance

Reconnaissance at the battalion and company level is carried
out only if there is sufficient time. The commander briefs the
reconnaissance group on the manner of execution, specifying the
march route, stops (half points), equipment required for movement,
mode of transport and camouflage security. During the move along
the march axis, the reconnaissance group observes special features
of the march route: start point (point of departure), check points
(traffic control), lines of deployment, detours, fords. Also, areas
for deployment of the second echelon units, such as the battalion
aid station, and other rear echelon units are sought.
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Nakonec se v terénu upfesni &4ra bezpefnostni vzddlenosti,
mista sesednutf motost¥felcd, zplsob vyuZitf palebnych prostfedkd
obrnénych transportéri.

9. Kontrola a pomoc podfizenym

Po vyddni dkold podf{zenym jednotkdm velitel kontroluje jejich
Ginnost, odstrafuje nedostatky a pomédhd podffzenym Ie3it problémy.
Zvl4stn{ pozornost vénuje piipravenosti osob, bojové techniky,
zbran{ a zabezpeten{ jednotek pot¥ebnym materidlem.
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In conclusion, the following things are clarified in the field:
safe distance line, dismount points for riflemen, and utilization
of the APCs' weapons.

9. Supervision and Aid of Subordinates

After issuing orders to subordinate units, the commander super-
vises their activity, corrects insufficiencies, and helps subor-
dinates with problem solving. Special attention is paid to indi-
vidual preparedness, combat equipment, weapons, and materiel
support of the units.
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ZKRATKY POUZIVANE V BOJOVYCH DOKUMENTECH

ABBREVIATIONS USED IN COMBAT DOCUMENTS

Meaning Abbre- Translation
viation
1. Ndzev veliteld a 1. Designation of Command-

jednotek ers, and Units
Zdstupce velitele pro ZvVp Deputy commander for
véci politické political affairs
Ni&elnfk Ztdbu N§ Chief of Staff
Zdstupce velitele pro ZVT Deputy commander for
véci technické technical affairs
Tankovy (motost¥elecky) tp (msp) Tank (motorized rifle)

pluk

Motostfelecky prapor
{rota, Ceta)

Velitel 1. motostre-
leckého praporu
Tankovy prapor

Velitel 2. tankového
praporu

Paddkovy vysadkovy
prapor

Prizkumny prapr
Motost¥eleckd rota
(Ceta, druZstvo)

Velitel 1, motostfe-

lecké roty

Tankovd rota (&eta)

mspr (msr,
v
msc)

vel, 1.
mspr
tpr

vel. 2.
trp

pvpr

pzpr

msr (msé,
dr)

vel. 1.
msr

tr (t&)
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regiment :

Motorized rifle battal-
ion (company, platoon)

Commander of the 1lst
Motorized Rifle Battal-
ion

Tank battalion.

Commander of the 2nd
Tank Battalion

Airborne battalion
Reconnaissance battal-
ion

Motorized
(platoon,

rifle company
squad)

of the 1lst
Rifle Company

Commander
Motorized

Tank company



ES
Meaning Abbre=- Translation
viation
Velitel 2. tankové vel. 2. Commander of 2nd Tank
roty tr Company
Paddkovd vysadkovd pvr Airborne company

rota

Prizkumnd rota (Ceta,
druZstvo)

Zenijni &eta

Ceta (druZstvo) rad.
a chem. prazk. .

Protiletadlovd baterie

Ceta technického zabez-
peceni

Zbrané, vozidla

Obrnény transportér
Bojové vozidlo péchoty

Mostni tank

Raketovy odminovacd

Odpalovaci zafizeni
Samohybné délo

Protitankovy kandn
Bezzdkluzovy kandn

Houfnice

pér (pz¢,
pzdr)

z¢

érchpz
(drrchpz)

plbat

étz

oT
BVP

MT

ROD

0Z
SHD
PTK

BzK
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Reconnaissance company
(platoon, squad)

Combat engineer platoon

NBC survey platoon
(squad)

Antiaircraft battery

Technical support

(repair-and-maintenance
_platoon)

Weapons, Vehicles

Armored personnel
carrier

Infantry armored combat
(fighting) vehicle

Tank—-launched bridge

Projected charge kit
(for removing mines)

Launching device
Self-propelled gun
Antitank cannon
Recoilless rifle

Howitzer



Meaning Abbre- Translation
viation
3. Mista veleni 3. Places of Command
Velitelsko—pozorovaci VPS Command observation post
stanovisté
Velitelské stanovisté \£S) Command post
Tylové velitelské TVS Rear command past
stanovisté
P¥edsunuté velitelské PVS Forward command post
stanovisté .
Pozorovatelna P Observation post
4, Prizkum 4. Reconnaissance
Prdzkumnd skupina PzS Reconnaissance group
' (team)
Bojovd prizkumnd BPzH Combat (fighting)
skupina reconnaissance group
Prizkumnd hlidka PzH Reconnaissance patrol
Pozorovaci hlidka PoH Observation patrol
Pdtraci vozidlo PV Reconnaissance vehicle
5. Ochrana proti zbranim 5. NBC defense
hrom. niceni /
Ochrana proti zbranim  OPZHN NBC defense
hrom. ni&eni
Zamo¥eny usek Z2U0 Contaminated area
Protichemickd ochrana PCHO Chemical (NBC) defense
Bojové biologické BBP Combat biological
prostfedky agents
Misto specidlni MSO Decontamination station

olisty
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Meaning- Abbre- Translation
viation
Odmo¥ovaci misto oM Individual clothing and
equipment decontamination
station
Hlidka radiaéniho a RCHPzH Radiation and NBC survey
chemického prizkumu team
Radiaéni a chemicky RCHPz Radiation and NBC

prizkum

Pochod a bojovd ¢innost

Pfedsunuty odrfad

(8elni, boé&ni, zadni)

Cdra rozvinuti
(zasazeni)

zdchranny a uvolnovaci

od¥ad

Odfad zabezpeleni
pohybu

Celni (bo&ni, zadni)
pochod. zdStita

Véevojenskd zdloha

Pfehradnd palba

Soust¥edénd palba

Palebné stanovisté

Palebné postaveni

Protitankové minové
pole

PO (CO,
BO, ZO)
CrR (C2)
ZU0

ozZPp

&rZ (BPZ
ZPZ)

VEZ

PP

SP

puls

palp

PTMP
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reconnaissance

March and Combat Opera-
tions

Forward detachment (point,
flank, rear security)

Line of deployment
(commitment)

Rescue-and-recovery
detachment

March security detachment
Advance (flank, rear)
party

Combined arms reserve;
general purpose reserve

force

Final protective fire
(FPF)

Concentrated fire

Firing position (for
single gun); firing point

Firing position

Antitank minefield
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Meaning Abbre- Translation
viation

Protipéchotni minové PPMP Antipersonnel mine field
pole
ProtivzduSnd obrana PVO Air defense
Protitankovd obrana PTO Antitank defense
BliZ8{ dkol... BU (NOU) Immediate objective
(ndsledujici) (subsequent)

7. TY1 7. Rear Echelon
Palebny primér PP Unit of fire
Nedotknutelné zdsoby NZ Emergency stocks
Praporni obvazisté ProO Battalion aid station
Praporni hospoddifskd PrHV Battalion ration supply
vydejna point
Technickd pozorova- TP Technical observation
telna post (for recovery and

repair operations)
Shromazdisté poSkozené SPT Damaged equipment
techniky collection point
Népln n Charge (explosive filling)
Denni ddvka potravin ddp Day's ration
Konzervovd ddvka kdp Canned ration; C-ration
potravin
8. Ostatni 8. Others

Kontrolni propoustéci KPM Traffic coordination
misto point
Kota k Spot elevation; hill
Trigonometricky bod trig Benchmark; triangulation

point



ES
Meaning Abbre- Translation
viati

Severozdpadné sz Northwest
Jihovychodné jv Southeast
Nepiitel 9. The Enemy
Nepfitel (nep¥dtelsky) nep¥. Enemy
Motorizovand (tankovd, mob (mb, Motorized (tank, mecha-
mechaniz.) brigdda td) nized) brigade
Motorizovany prapor mopr Motorized battalion
(rota, ceta) (mor, moc) (company, platoon)
Mechanizovany prapor mpr (mr, Mechanized battalion
(rota, cCeta) mé) (company, platoon)
Lehky obrnény pluk lop Light armored regiment
Délostfeleckd raketa  HJ Artillery rocket "HONEST
HONEST JOHN JOHN"

Jadernd mina JIM Nuclear mine; nuclear
B demolitions munition
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INTRODUCTION

All lessons in the series, Czech Motorized Rifle Troops, simu-
~ate the interrogation of a source captured in a fictitious armed
onflict in Europe. In this module, the interrogator questions a
:aptured Czech officer about the morale of the troops in the CPA.

OBJECTIVE

At the end of this lesson you will be able to obtain whatever
information is known to the source about the morale problems within
-he units in his immediate chain of command. You should be able to
o this by speaking with confidence, with 100 percent listening
accuracy, and without loss of time for consulting lexical aids,




SUGGESTIONS FOR STUDYING

Remember, this program is self-instructional, and YOU are the
only person responsible for your learning. It is up to YOU to
determine where, when, and how you want to proceed. The following
hints may help you to achieve the best results.

1. Make sure you have all the necessary materials and equip-
ment before starting.

2. Regular, short, and frequent working periods are recom-
mended.

3. Find a quiet, comfortable place where you will not be dis-
turbed. .

4, Do not write your answers in this booklet. Use your own
paper.

Repeat each exercise until you thoroughly understand the con~
tents and can competently perform the required tasks before moving
on to the next exercise.




LESSON ORGANIZATION

Jocabulary Pretest provides Czech sentences with underlined key
words and phrases to be translated by you in writing. This pretest
‘is designed to given you a preview of the vocabulary you will need
to know to attain the objective of this lesson.

‘Study Resource 1 is the taped vocabulary with additional example
sentences together with the words and phrases introduced in the
pretest. Practice Exercise 1 is based on these vocabulary items.

Study Resource 2 is a Czech narrative describing the organization
and methods, used by the CPA to maintain and boost morale and dis-
cipline of the troops. Practice Exercises 2-4 are based on Study
Resource 2.

Study Resource 3 is part of a continuing interrogation used in
these lessons. Practice Exercises 5-7 are based on Study Re-
source 3.

Self-Evaluation Test consists of a short taped dialog based on all
the study resources and practice exercises of this lesson.

Translations of Study Resources

Enrichment Supplement is designed to provide you with additional
~vocabulary and experience in translating Czech.

'The Enrichment Supplement in this lesson contains an article, il-
lustrating the importance of moral qualities of soldiers during
‘combat.



VPT

VOCABULARY PRETEST

Instructions: Write the English meaning of the underlined words
and phrases as used in the context of each sentence. Skip the
ones you cannot translate. Check your answers with the key.

1. Doslovny vyznam toho slova nezndm.

2. Dne3ni prohlidka byla opravdu diislednd.
3. Pro& nejste &lenem nasSeho krouZku?

4. Musite ndm to celé vyli&it Jjesté jednou.
5. Takovou nendvist jsem jesSté nevidél.

6. Jeho pravomoc byla omezenad.

7. Za odm&nu dostanete opudtidk.

8. Nep¥itel ovlddd vysSinu Hirka.

9. Vysledek té akce se uZ nedd nic¢im ovlivnit.
10. Toho politruka vibec nezndm.
11. Musime ty vojdky trochu povzbudit.

12. Celd operace probéhla b&hem jednoho dne.

13. Ceskoslovenskd koruna neni rovnocennd americkému dolaru.

14. Jejich velitel nemd dost sebevédomi.

15. Velitel souhrnné vysvétlil, co se stalo.

16. On to udélal z vlastenectvi.

17. Kdo ted zastdvd funkci velitele roty?

18. Poditdte v tom p¥ipadé taky s lidskym &initelem?

19. Poslali ho do ndpravného za¥izeni.

20. Jaké vysledky md ndzornd agitace u vasSi roty?

21. Dej si pozor na toho politického agitdtora!

22. Vyvoldvat nendvist k Americantm neni v Seskoslovensku snadné.




VPT

‘3. Ne¥ikejte, ¥e jste vzorny vojdk!

.74, Dostanete zaraZenou vychdzku!

"‘ 5 Kolik zdjmovych krouZkd mdte u roty?




SR1

STUDY RESOURCE 1

Instructions: Below is a list of the new vocabulary items that
will be used in this lesson. Each Czech word or phrase will be
repeated twice on tape and then the example sentence will be given
once. Repeat each word or phrase and the example sentence to master
this vocabulary before going on to the next part of the lesson.

Slovidka

1. doslovny - literal, as said, exact
V armddé se vyZaduje doslovné plnéni rozkazi.

In the army, the exact execution of orders is required.

2. dtsledny - - thorough, consistent (to detail), strictly applied
Major Kovdcl je dﬁsledhi velitel.

Major Kovdd is a consistent commander.

3. krouzek - ring, circle, a small interest group
KrouZek p¥dtel poezie md dnes veler schizi.

The Circle of Friends of Poetry is meeting tonight,

4, 1{&it, vyli&it - to describe, to present, to tell
Vyli¢il ndm, co se stalo.

He told us what happened.

5. nendvist - hate
Ten vojdk md v ofich nendvist.

That soldier's eyes are full of hate.
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5. omezovat, omezit - to limit, to restrict
Obrana nep¥itele se omezila jen na hlavni mésto.

The enemy defense was limited to the capital only.

opustdk - a pass

Za disledné spln&ni rozkazu dostanete opuitidk.

For thorough execution of the order you'll get a pass.
8. ovlddat, ovlddnout - to master, to have a mastery of, to domi-
nate, to control
Vojdci se u&i ovlddat techniku.

The soldiers are learning to master the equipment.

9. ovliviovat, ovlivnit - to influence, to affect
Golfsky proud ovliviuje evropské po&asi.

The Gulf Stream influences European weather.

O. politruk - political officer
N&s Eolitruk je na dovolené.

Our political officer is on leave,

l. povzbuzovat, povzbudlt - to encourage, to boost, to cheer,
to 1lift up someone's spirit

Velitel povzbuzoval unavené vojdky.

The commander was encouraging the tired soldiers.

2. probihat, prob&hnout - to happen, to conduct, to take place
Vycvik probihd nékdy i v noci.

The training sometimes takes place even during the night.




13. rovnocenny = even, equivalent (in gquality)
V4§ dspéch je rovnoceny naSemu.

Your success is equivalent to ours.

14. sebevé&domi - self-confidence

vit&ztvi zvySilo sebev&domi nasSich vojdkia.

The victory boosted the self-confidence of our troops.

15. souhrnné - altogether, summarily, collectively

SRR Cechy, Morava a Slovensko se souhrnné nazyvaji Cesko-
slovensko.

Bohemia, Moravia, and Slovakia are collectively called
Czechoslovakia.

16. vlastenectvi - patriotism

Vlastenectvi ovlivnuje mordlku vojsk.

Patriotism influences the morale of the troops.

17. zastdvat, zastat - to be, to serve in a capacity of

Prozatim zastdvd funkci zdstupce velitele dtvaru major
Kaspar.

For the time being, Major KaSpar is serving in the capaci-
ty of deputy commander of the unit.

Frdze a terminy

18. 1lidsky ¢initel - human factor

Uloha lidského &initele v boji stdle stoupd.

The role of the human factor in combat is constantly
increasing.
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ndpravné za¥izeni - correctional facility

V Sabinové je vojenské ndpravné za¥izeni.

There is a military correctional facility in Sabinov.

ndzornd agitace - visual propaganda .

Takovd ndzornd agitace je déinnd.

Such visual propaganda is effective.'

politicky agitdtor - political worker (in the army)

Politicky agitdtor bude dnes veler promitat sovétsky film.

The political worker will show a Soviet movie tonight.

vyvoldvat nendvist - to generate (feelings of) hate

Jednim z dkold politického agitdtora je vyvoldvat nendvist
k nepfiteli.

One of the tasks of the (military) political worker is to
generate hate toward the enemy.

vzorny vojdk - model soldier

Desdtnik Louda je vzorny vojdk.

Corporal Louda is a model soldier.

zarazZend vychdzka - restricted to quarters

Celd Ceta dostala zaraZenou vychdzku.

The whole platoon was restricted to quarters.

zdjmovy krouZek - interest circle

Vstupte do naseho zdjmového krouZku!

Join our interest circle!




PRACTICE EXERCISE 1

PEl

Instructions: Using the following words or phrases, complete the

sentences.

ovlddd opustdk souhrnné
zdjmového krouzku ndpravném za¥izeni probihaly
politicky agitdtor sebev&domi 11&it
omezit nendvist vzorného vojdka
zastdvad vyvoldvat nendvist povzbuzovat
rovnocenné zara¥enou vychdzku utok
ndzornd zgitace doslovny prilom

ndlet

1. Zzitra odji¥dim na . . . « . . . a vrdtim se v pondéli.

2. Tohle je « « « « o « o pfeklad jeho Yfeci.

3. Vy jste toud€lal z . . . . .« . . . k socialismu!

4., P¥ihldsil se donaSeho . « « ¢ ¢ o o ¢ « &

5. Vidim, Ze si opravdu zaslouzZite titul . . . . « . « . .« .
6. Kapitdn Mare$ . . . . . . . taky funkci ndCelnika parku.
7. Prudké boje . . . « . . . celou noc.

8. Ten vojdk « « « « « « « « Ce8tinu dokonale.

. . nase muZstvo.

.
.
L]
L]
L]
L]

9. Musime p¥fece

10. Strdvil rok ve vojenském . « o o« ¢ o o o o o o o

11. Prod vdm to nevysvdtlil . « « « o « o« o « + o o PEM?
12. Za trest dostanete . « « « « « « o« s« « o« o - na 2 dny.
13, Musime . « « « . . . . zdkaz koufeni.

14, VaB%€ o o o o o o o o . m& udivuje, ale vidim, Ze tomu rozumite.

10
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STUDY RESOURCE 2

Instructions: The following narrative describes political training

" 1sed to influence the morale of Czech motorized rifle troops. Read
“the narrative several times until you are familiar with the content.

‘Then listen to the narrative on tape following the text in your
~200K o

MORALNE - POLITICKY STAV CESKOSLOVENSKE LIDOVE ARMADY

Taktika soudobého boje klade stdle vys$sSi poZadavky nejen na
technické vybaveni armddy, ale také na dlohu &lovéka, ktery tuto
~ techniku obsluhuje a ovlddd. Proto neustdle vzrlstd dloha tzv.

‘1lidského &initele na celkovy vysledek vojenskych operaci, kterd
nd ¢asto rozhodujici vyznam. Souhrné se dloha lidského ¢initele
vyjad¥uje jako mordlné&-politicky stav armddy.

U motost¥feleckych dtvart, podobné jako u ostatnich sloZek.
-armddy, je za mordlné&-politicky stav dtvaru zodpovédny zdstupce
velitele pro véci politické (ZVP), kterému se ¥ikd "politruk".
Oby&ejn& je to dlstojnik, dtkladné stranicky prové¥eny, ktery kromé
vojenské, zastdvd rovn&¥ stranickou funkci. Ve vojenskych otdzkdch
je pod¥izeny veliteli dtvaru, ale md moZnost ovlivnovat a omezovat
~velitele v politickych otdzkdch, pfedevSim v téch, které by mohly
ovlivnit mordlni stav muZstva. V praxi se ZVP stard o disledné

-, pplatﬁoVéni stranické linie, i kdyZ nemusi soulasné vykondvat také
" funkci p¥fedsedy stranické organizace udtvaru. Jeho souhlas je vSak

'*podminkou pro provedeni jakékoliv dlleZité&jsSi nebo rozsdhléjsi akce.
Stard se taky trvale o agitaci a politicky vychovnou prdci u jedno-
tky, pofddd 3Zkoleni a vysvétluje vojdktm jak vojenskd, tak poli-

- tickd rozhodnuti nad¥izenych orgdnd.

- V politické prdci u jednotek pomdhaji politruklm politicti
agitdto¥i, ktefi jsou jmenovdni do této funkce na doporudeni stra-
"nické a svazdcké skupiny jednotky. Na rozdil od ZVP, ktery vyko-

© . ndvd tuto funkci trvale, agitdto¥i jsou obvykle vejici z&kladni

- sluZzby. U roty politickou prdci ZVP vykondvaji casto Jjen t.zv.
“agitdto¥i roty. Samostatné prapory urduji pro tuto prdci obycejné
‘jen jednoho agitdtora praporu jako trvalou funkci (po dobu zdkladni
~sluZby agitdtora). Praporni agitdtor podléhd p¥imo ZVP a nezidca-
stiuje se normdlnfiho vycviku muZstva. V mirovych podminkdch md na
starosti taky obstardvdni a promitdni politicky vhodnych filmi,
organizaci diskuznich veer®, kulturnich a zdjmovych krouZkt, atd.
P¥itom dzce spolupracuje hlavné s funkciond¥i SSM.

Vlastni politickd prdce agitdtor probihd pod aktivnim vedenim

velitele roty bé&hem t.zv. politického &koleni mu¥stva (PSM). PSM
je souddsti dopoledniho zamé&stndni nejméné 2x tydné. Je to

11
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formdlni Bkoleni, které se uskutednuje nejlasté&ji v &etdch pod
vedenim velitele &ety, kterému agitdtor pomdhd. Odpovédnost za
organizaci, d&ast, p¥ipravu vedoucich a hodnoceni vysledkl vSak
md velitel roty. Vojdci jsou seznamovdni jak s p¥dtelskymi, tak

i s nepfdtelskymi armddami, strukturou a posldnim NATO a VarsSavské
smlouvy, bojovymi tradicemi cCeskoslovenské a sovétské armddy, atd.
Historické i soudasné uddlosti se vysvétluji vyhradné z pozice
Marx-Leninismu a proletd¥ského internacionalismu.

Cilem té&chto Zkoleni je povzbuzovat vojdky k plnéni danych
dkold a vyvolat nendvist k nep¥iteli. Sebevédomi a vlastenectvi
vojdka se zvySuje zdbraznénim historickych tradic, pfedevSim husit-
skych vdlek a boji &eskoslovenskych jednotek na vychodni fronté
b&hem Druhé svétové vdlky. Sovétskd armdda, hlavni spojenec ¢SSR,
je li8ena jako neporazitelnd a vlastni bojovd technika Jjako pfi-
nejmenSim rovnocennd vyzbroji protivnika. Nejvétsi diraz se v3ak
klade na mordlni p¥evahu "socialistického tdbora", ktery bojuje za
nastoleni "spravedliv&j8iho" spolelenského ¥ddu na celém svété.

PSM se oby&eijné zakon&uje diskuzi na drovni druZstev, kterou
vedou agitdtofi druZstev. Nejdasté&ji byvd takovym agitdtorem p¥i-
slusny velitel druZstva, ale neni to nutnou podminkou. Agitdtor
musi byt pfedev8im politicky spolehlivy, ale musi mit taky urcité
politické vzd&ldni nebo praxi z civilnfho Zivota. VétSinou Jjsou
do funkce agitdtort jmenovdni desdtnici-absolventi vysokych Skol
b&hem své jednoro&ni sluZby nebo byvali studenti vSeobecné-vzdéld-
vacich a odbornych 8kol. Aktivni &innost v SSM Jje dobrym pfedpo-
kladem ke jmenovdni do funkce politického pracovnika. Predseda
svazdcké skupiny dtvaru vSak zpravidla neni soucasné politickym
agitdtorem. Podobné& &lenstvi nebo i funkce ve strané neni vidy .
nutnym predpokladem jmenovdni. Snahou armddy je ovlivinovat vojdky
po vice ne? jedné strdnce. Krom& p¥imého politického Skoleni
probfihd u rot rovn&z t.zv. "ideov& vychovnd, masovd agitaéni prdce"
a "kulturn& vychovnd &innost". Tuto Cinnost ¥id{ velitel za pomoci
orgdntt KSC, SSM a aktivu vzornych vojdka.

Md tyto hlavni formy:

1. Ideovd vychova v SSM (Leninské krouZky, krouzky revoluénich
bojovych tradic, krouZky p¥dtel literatury, soutéz "Za rudym

g

praporem"”) probihd po velerech po pldnovaném zaméstndni.

2. Politickéd informace objasfuje politiku KS&, KSSS a otdzky mezi-
ndrodniho komunistického hnuti, soudobé aktuality a dkoly
bojové a politické p¥ipravy.

3. Prednd8ky a besedy seznamuji vojdky pfedevSim s mezindrodnimi,
vnitropolitickymi a vojenskopolitickymi problémy, ale také s
pot¥ebami jednotky. Mohou se tykat i jinych otdzek, které
voijdky zajimaji.

12
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l. Vojenské schiize se po¥ddaji nejméné jednou za dva mésice a p¥i
vvznamnych uddlostech v Zivoté& spolecnosti a armady jako je
VRSR, Den &s. armddy, Den osvobozeni, atd.

5. Ndzornd agitace probihd trvale. Rotni redakce ndsténych novin
o reaguje (zpravidla 2x m&si&né&) na uddlosti denniho Zivota u
jednotky.

Kulturné vychovnd &innost zahrnuje taky prdci s tiskem, poslech
televize a rozhlasu, vefery otdzek a odpovédi, tematické velery
a soutdZe, exkurze, zdjezdy na pamdtnd mista a setkdni se za-
slouzilymi &leny strany, ud&astniky revoluénich bojl, atd.

: Ve srovndni s americkym vojdkem md Ceskoslovensky vojdk daleko
nensi{ miru samostatného rozhodovdni, které je omezeno jen na do-
slovné plnéni (obdrZenych) rozkazl. Sebemen$i odchylka od pfede-
osaného chovdni se trestd v rozmezi od t.zv. "zaraZenych vychdzek”
a vézeni u dtvaru (do 21 dnd) a%Z ke stihdni vojenskym prokurdtorem
" a trestem vézenf v t.zv. "ndpravnich za¥izenich". Na druhé strané
jsou vojdci odm&Novéni povolenim dennich vychdzek, udélenim zvldst-
niho volna ke krdtkodobému opusté&ni prostoru posddky, t.zv. opus-
fdkem, nebo dokonce vyfotografovdnim p¥fed rozvinutou bojovou zds-
- tavou praporu. Za trvaly vzorny vykon sluZby se vojdkim zdkladni
~sluZby udéluje titul a odznak "vzorny vojdk". Celkové jsou vsak
vojdci motivovédni spiSe strachem z trestu neZ snahou splnit rozkaz
co nejlépe. Formdlnost na vi3ech stupnich je nepomérné vy38i, nez
v americké, ale niZ8{i, neZ v sovétské armddé.

13
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PRACTICE EXERCISE 2

Instructions: On tape you will hear 12 questions in Czech. These
questions are based on information from Study Resource 2. Write
answers in English to these questions. You may refer to the study
resource as necessary.

Politické Skoleni dlGstojnikid

14
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- PRACTICE EXERCISE 3

7:Instructions: You will hear 12 Czech sentences on tape. Stop the
tape and repeat each sentence until you can say it with ease.
Write an English translation of each sentence.

Cteni vojenskych &asopis@ je &dsti kulturn& vychovné &innosti

15
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PRACTICE EXERCISE 4

Instructions: Change each of the following sentences into ques-

tions in Czech. Each question should focus on the underlined por-
tion of the sentence.

10.
11.

12,

The role of the human factor is included in the term "morale-
political condition of the army."

The deputy commander for political affairs is responsible for
the morale-political condition of the unit.

The political officer can restrict the commander in political
matters. .

The political agitators help the political officer in his work.

The political indoctrination of the troops is a formal lecture.

Political indoctrination of the troops takes place at least
twice a week.

Patriotism is frequently used to motivate soldiers.

Political indoctrination of the troops is usually concluded
with a discussion.

The slightest deviation from prescribed behavior is immediately
punishable.

Visual propaganda takes place continuously.

Military meetings are conducted at least once every two months.

For model performance of service in the basic service,soldiers
may get the title and emblem "Model Soldier."

16
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STUDY RESOURCE 3

" Instructions: The following is part of a continuing interrogation.

ﬁp}fcf}{ead the dialog several times until you are thoroughly famililar

‘vith its content. Then listen to the dialog on the tape while
‘Iollowing the printed text.

Pane porudiku Novdku, popisSte mi mordlku muZstva 2. Cety
3. msr. :

No, muZstvu se nelibf d&ast na téhle invazi do Zdpadniho
Némecka. Na vzpouru to zatim ale nevypadd.

Pro¢ se muZstvu nelibi ten vpdd do Zdpadniho Némecka?

KdyZ jsme opoustéli posddku v Nepomuku, k tomu vpddu nebyl
74dny patrny d@vod a i kdyZ bylo politické Skoleni vystup-
novdno, zatim co jsme &ekali v prostoru rozmisténi, Zdadny
vojdk nev&¥il, ¥e by NATO zap¥idinilo tuto vdlku jakoukoliv
politickou nebo vojenskou agresi.

V Cem vidi muZstvo divod pro tuto invazi?

s

Vét3ina si mysli, Ze tuhle vdlku zahdjil Sovétsky Svaz a i
kdy% ji vyhrajeme, Ceskoslovensko z toho nebude nic mit.
Za Sovéty nikdo bojovat nechce.

Popiste mi mordlku u 3. msr!

U celé roty je to stejné. Kromé téch, co jsou "s nimi" a
kariéristd, vSichni vojdci reptaji a nemaji Zd4dny eldn.

Co tim myslite, kdyZ ¥ikdte "s nimi?2"

No, tim myslim furtdky a ty, co spojili své kariéry s &len-

stvim ve strané.

Jak to, Ze to vite tak jisté&, Ze mordlka celé roty Jje

stejnd, jako mordlka vasSi cCety?
Zjistil jsem to, kdyZ jsem diskutoval o mordlce své ety

s jinymi dvéma veliteli &et. Taky si s tim délali starosti,
hlavné podporudik Jefdbek.

17



10.

11.

12,

13.

Jakou funkci md podporuéik Jerdbek?

Je velitelem prvni ety u 3. msr.

Pro¢ si s tim dé&lal starosti?

Jeden vojdk z jeho ety se pokusil zbéhnout a byl zastfelen.
0d té doby se Jefdbek bdl rotniho politruka, protoZe védél,
Ze politruk si na n&ho a agitdtory et ddvd pozor.

Kdo je politruk roty?

Major Krdsny.

Popidte mi, co si muZstvo a dlstojnici 3. msr mysli o
majoru Krdsném!

MuZstvo mu nedivé¥uje a boji se ho. Dastojnici mu prosté
jen nedGvéruji. Ale on jim taky nevé¥i. Tvrdi, Ze nikdo
neni spolehlivy a po¥dd déld néjaké pozndmky o vojdcich,

Ze jsou k nidemu a lini. Major Krdsny si mysli, Ze mordlka
roty je hroznd. Naproti tomu velitel roty mysli, Ze mordlka
je lep8i, neZ se dd ofekdvat. Jednou na poradé v Alten-—
stadtu Zertem prohodil, Ze o mordlku u roty si nemusi délat
?4dné starosti, dokud chlapi neoddé&laji politruka.

Popiste mi, za jakych okolnosti dosSlo k tomu pokusu o dezer-
cil

Kdy% jsme se zastavili v Altenstadtu pro doplnéni zdsob,
jeden vojin od prvni ety opustil za soumraku své stano-
viit& a nasko&il do zdsobovaciho ndkladdku, ktery jel do
Holost¥ev. Hned na prvnim kontrolnim propouStécim misté

ho na$li, vytdhli ho z vozu a sovétsky dlstojnik, ktery
tomu propou$t&cimu mistu velel ho nechal na misté zastfelit.

Kde bylo umisté&no to kontrolni propoustéci misto?

Na k¥iZovatce silnic ¢é. 15 a 22.

Pro¢ se ten ndkladni viz vracel do Holost¥ev?

OdvidZel poskozeny materidl zpét k divizni vydejné.
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19,

20.
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Kde je umisténa ta divizni vydejna?

Je umist&na na silnici hned na jih od Holost¥fev. Bylo mi
tfeleno, %e tam v lese je mnoho sklddek munice a materidlu.

0d koho mdte tuhle informaci?

Velitel t¥etiho druZstva mé ety mi to Fekl.

Jak se dozvdd&l, kde je umist&na divizni bojovd vydejna?

Nage rota musela vyslat druZstvo k praporni bojové vydejné,
pomdhat vyklddat zdsobovaci ndkladdky, které privdZely
doplikovy materidl. Vybrali na to 3. druZstvo mé Cety.
KdyZ se vrdtili z té prdce, ptal jsem se velitele druistva,
jak to tam dé&lali. Béhem té rozmluvy mi Yekl, Ze jeden z
¥ididd ob&dval s druZstvem a chlubil se, jak pomdhal pre-
vd%et hory materidlu z divizni vydejny u Holostfev.

Promluvme si je3t& o tom vojdkovi, co byl zast¥elen pro
dezerci. Jak se jmenoval?

To byl vojin Petr Barton.

Jak byl vojin Barton obliben u své Cety?

Celd rota ho m&la rdda a vdZila si ho. Dokud neutekl,
byl to skoro vzorny vojdk. V posddce se zulastnil armd-
dnich sout&%i a to tak dob¥e, Ze diky jemu se naSe rota
umistila u na8i divize v jeho discipliné jako prvni.

Pro& povafujete toho Barton& za "skoro" vzorného vojdka?

Oodmitl p¥ijmout prdci agitdtora Cety, kdyZ mu ji nabidli.
Patrn® mu nedlo o kariéru a proto s nim Je¥dbek uZ pro
fYddnou odpovédnéjsi funkci nepolital a ¥ekl veliteli roty,
%e Bartoh by nemé&l p¥ichdzet v dvahu k povySeni na svobo-
dnika.

0 jakych jinych p¥ipadech vite, ke kterym doSlo u 3. msr?
No, dozvdéddl jsem se, %e jeden z mych vojind se pokusil
vym&nit prsten za n&co k piti, kdyZ Jjsme byli v Alten-

stadtu. No, ale jeho velitel ho p¥i tom chytil a na misteé
tomu zamezil. To je asi tak vSechno.
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21, I: O ¢em se mluvilo u 2. msdé?
S: Mluvilo se o velké pordZce NDR od smiSenych zdpadonémec-
kych a americkych sil. Udajné k tomu mé&lo dojit na
severu, pobliZ Fuldy, kde "Dederoni" p¥ekro&ili hranice.

22, I: Co to znamend "Dederdni?"

S: To Jjsou Vychodni Némci. Je to jen odvozené ze zkratky
"Deutsche Demokratische Republik"™ (DDR).

23. I: O cem se p¥esné mluvilo?

S: Jenom o tom, Ze zdpadonémecké obrnéné jednotky zastavily
postup Némecké Demokratické Republiky a americkd letadla
zplisobila t&m jejich p&ti divizim, které se pokusily o
prtlom fronty, takové 3kody, Ze Dederdni museli ustoupit
z pfedmosti, které si tam vybudovali. Dederdni pry byli
zatlaCeni zpét do Vychodnfho Némecka.

24. TI: Jaké oficidlni ozndmeni jste dostali od nad¥izenych
ohledné téch ¥e&i?
S: Z&dné. Velitel roty o tom nic ne¥ekl. J4 nevim, jestli
to vibec slyS$el. J4 jsem mu o tom nic nefekl.
25, I: Co jesSté jste slySel u 3. msr?
S: No, jenom to, Ze vitézime, postupujeme a tladime vds p¥ed
sebou. Ale to uZ ndm vSem bylo zndmo.
26. I: Jakou mordlku md 1. mspr?
S: To nevim jisté, ale myslim si, Ze jiné roty praporu maji

stejny problém.

27. I: Proc si myslite, Ze ostatni roty praporu maji stejné
problémy?

S: Na poradé v Altenstadtu ¥ekl velitel roty vSem velitel@m
¢et, Ze velitellm rot u praporu bylo na¥izeno najit zplsob,
jak zlepSit postoj muZstva k vdlce. Velitel roty nds
pozddal o ndvrhy na zlepSeni.
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30.
31.

32.
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Popidte mi, jakou mordlku md 3. msp!

To bych jen hddal. Myslim, Ze md stejnou mordlku jako
nds prapor.

Pro& si myslite, Ze 3. msp md stejnou mordlku jako 1l. mspr?

Z ndkolika dbtvodd. Za prvé, politruk praporu byl zbaven
své funkce. Na schiizich PSM se pak zm&nily ndméty debat.
Ddle je taky fakt, Ze pluk p¥evzal dplnou kontrolu poli-
tickych schiizi, na¥idil doslovné dodrZovdni danych ndmétd
a vyslal inspektory k zaji&téni p¥esného plnéni a provedeni
danych na¥izeni.

Pro¢ byl politruk praporu zbaven funkce?

ProtoZe nebyl schopen zlep$it socialistické uvédoméni
muzstva praporu.

Kte¥{ jini politruci praporu byli jeSté zbaveni funkci?

O %ddnych jinych politrucich, kte¥{ by byli zbaveni funkci,
nevim. :

PopiSte mi, jak se zménily ndméty na politickych debatdch.

KdyZ jsme byli v prostoru rozmisténi, neZ jsme p¥ekrocili
hranice, tak se na ka?dé politické schtzi debatovalo o
politické provokaci NATO, nebo o naSi socialistické povi-
nosti chrdnit socialismus pfed agresi kapitalismu a od-
vrdceni jakékoliv vojenské agrese. V Altenstadtu byl
ndmét jiny. Ukdzali ndm fotografie americké rakety Per-
shing na odpalovaci ramp&, pofizené sovétskym prizkumnym
letounem. Potom nechali kolovat jinou serii fotografii,
na kterych byli sov&tsti vojdci v ochrannych oblecich
PCHOJ, kte¥f prohliZeli zbytky néjakého velkého rozbitého
stroje. Bylo ndm Ffe&eno, Ze jen rychly zdsah sovétského
letectva zabrdnil Ameridantm pouZit atomovou bombu. Deba-
tovali jsme o mordlnosti tohoto pokusu pouzit nukledrni
zbrané a pak byla diskuze p¥eruSena a Yekli ndm, Ze z
ddaijt, zjisténych na mist&, se nd3 pluk mé&l stdt cilem
této zbrané&. Pak byl na¥izen rozchod.
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34.

35.
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Jaky byl zdmér této informace?

MuZstvo mélo dostat vztek na vds, Americany, pro tu
pitomost pokousSet se o vystupnovdni v4dlky z konven&ni na
vdlku s pouZitim prost¥edkd hromadného niceni.

Jaky byl skutelny vysledek té informace?

MuZstvo skute&né& na vds dostalo vztek. Ale trvalo to jen
do vefera. N&kdo vyslovil doménku, Ze patrné kaZdy cesky
pluk na fronté& dostal stejnou informaci. Hned jak se to
rozneslo, tak dokonce i ti, kte¥i pevné vérili, Zze vy,
Ameri&ané, jste natolik zoufali, Ze musite pouZit atomovou
pumu, o tom zadali pochybovat a béhem nékolika hodin se

uz zase u muZstva projevila stejnd lhostejnost.

Podle &eho soudite, Ze ta domé&nka zplsobila pokles mordlky
muZstva 3. msr?

No, jen podle toho, ¥e muZstvo se zadalo chovat k poddi-
stojniktm jedté& mrzutd&ji a jeden vojin utrousil naddvku
na Sovéty, kte¥i povaZuji Cechy za nalolik hloupé, Ze
uvé¥i té&m 1%im, které Sovéti vyddvaji za pravdu. No, a
jeden vojdk dostal vynaddno za to, Ze plivl smérem na
politruka. Ale ten chlap tam byl p¥idé&len na prdci, plnil
pytle piskem a tvrdil, Ze politruka vibec nevidél a Ze ho
zpozoroval teprve po spdchdni toho p¥estupku.
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PES5

PRACTICE EXERCISE 5

:. 1structions: Close the book, rewind the tape, and listen to Study
““agsource 3 again. Based on what you hear, write an answer in Eng-
ish for each of the following questions.

Pro& neni u muZstva Zddné nadSeni?
., Koho vojdci vini za rozpoutdni této vdlky?
. Co ziskd Ceskoslovensko po pfipadném vitéztvi?
. RKdo chce bojovat za sovétské zdjmy?
. Kdo u 3. msr nereptd?
. Pro& se podporucik Je¥dbek bdl politruka?
; Jaky‘je vzdjemny vztah mezi muZstvem a leitrukem?
. Jak doSlo k tomu pokusu o dezerci?
. Pro& nebyl vojin Barton povySen?
. Co znamend slovo "Dederdni?"

. Co se stalo s politrukem, kdyZ nebyl schopen zlep$it mordlku
muzstva?

. Pro& se zm&nil ndmé&t politickych schizi?
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PRACTICE EXERCISE 6

Instructions: On tape you will hear a short interrogation dialog.
The questions will be in English and the responses in Czech. Write
a Czech translation for each question and an English translation
for each response. Stop the tape to write each translation.

Hudebni zdjmovy krouZek
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PRACTICE EXERCISE 7

_]nstructions: For each of the following statements, write a ques-
“tion in Czech that would elicit the underlined information.

The morale of the men in the 3rd Motorized Rifle Company is
very low.

Most soldiers are unhappy about invading West Germany because
they see no reason for starting the war.

"« The soldiers who are "with them" are careerists.

2‘; Because of the attempted desertion of a private, the relations
. between the political officer and the platoon leader deterio-
rated.

'« The company commander's assessment of company morale was more
positive than the political officer's.

‘- One Czech soldier was shot on the orders of a Soviet officer in
charge of the traffic checkpoint.

.« The division,supply point is located at Holost¥evy.

"”f. The East Germans were defeated near Fulda.

’f. There was no official information passed on to the soldiers
about the defeat at Fulda.

. The company commander asked the platooﬁ leaders to suggest
’ ways for improvement.

. The battalion political officer was relieved from his function
for failure to maintain the positive attitude of the soldiers
toward the war.

Pictures taken by a Soviet reconnaissance aircraft show the
American Pershing missile.
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KEY TO VOCABULARY PRETEST

Here are the translated sentences with underlined key words or
phrases.

l. I don't know the literal meaning of that word.

2. Today's inspection was really thorough.

3. Why aren't you a member of our circle?

4. You have to tell us all about it one more time.
5. i have never seen such hate before.

6. His jurisdiction was limited.

7. As a reward you will get a pass.

8. The enemy controls Hill Hirka.

9. The result of that action can't be influenced in any way.

10. I don't know that political officer at all.

11. We have to encourage those soldiers a little bit.

12. The whole operation took place during a single day.

13. The Czechoslovak crown is not equivalent to the U.S. dollar.

14. Their commander lacks self-confidence.

15. The commander explained summarily what happened.

16. He did that out of patriotism.

17. Who serves in the capacity of company commander now?

18. Do you also consider the human factor in that case?

19. They sent him to a correctional facility.

20. What are the results of the visual propaganda at your company?

21. Watch out for that political worker!

22. TIn Czechoslovakia it is not easy to generate hate of Americans.
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23. Don't say that you are a model soldier!

24, You will be restricted to quarters!

25. How many interest circles do you have in your company?

Politickd beseda se zaslouZilym ¢lenem strany
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KEY TO PRACTICE EXCERCISE 1

Here are the translations of the words and phrases and the sen-

tences.

to master pass altogether
interest circle correctional facility took place
political worker self-confidence to tell

to limit hate model soldier
to serve in a capacity of to generate hate to cheer
equivalent restricted to quarters the attack
visual propaganda exact breakthrough

air raid

1. I'm leaving on a pass tomorrow and will be back Monday.

2. This is the exact translation of his speech.

3. You've done this out of hate for socialism!

PEN

4., He joined our interest circle.

5. I see that you really deserve the title "Model Soldier."

6. Captain Mared also serves in the capacity of Motorpark Chief.
7. Violent combat took place all night long.

8. That soldier has a perfect mastery of the Czech language.

9. After all, we have to cheer our team.
10. He spent one year in a military correctional facility.
1l. Why doesn't the political worker explain that to you during

the political indoctrination of the troops?

12. As punishment, you'll be restricted to quarters for two days.
13. You have to limit your smoking.

14. Your self-confidence is amazing, but I see that you understand

that.
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KEY TO PRACTICE EXCERCISE 2

sre are the questions you heard on tape in Czech and acceptable
iswers in English. English translations are provided for your
aference.

Co md v soudobém boji &asto rozhodujici vyznam?

What often plays a decisive role in contemporary combat?

The human factor often plays a decisive role in contemporary

combat.

. Kdo je to politruk?

Who is a politruk?
The politruk is the deputy commander for political affairs-=-in
other words, political officer.

. V jakych otdzkdch mife politruk omezovat rozhodnuti velitele?
In what matters can the political officer limit the commander?
The political officer can limit the commander in political and
morale matters.

; Co je hlavnim dkolem politruka?

What is the main task of the political officer?

The main task of the political officer is to supervise the

implementation of the party line at the unit.

Kdo pomdhd politrukovi v politické préci?

Who helps the political officer in his work?

The political workers help the political officer.

29



10.

11.

PE2 Key

Kdo doporuéuije vojdky do funkce agitdtora?

Who recommends soldiers for the function of agitator?

Party and youth groups recommend soldiers for the function of
agitator.

Co mid na starosti praporni agitdtor v mirovych podminkd&ch?
What does the battalion agitator take care of in peacetime?
The battalion agitator takes care of procuring and showing
movies and organizing discussion sessions and cultural activi-
ties at the unit.

Kdy probihd vlastni prdce agitdtord?

When does the actual political work of the agitators take place?
Their actual political work takes place during the political
indoctrination of the troops (PSM).

Jak se p¥i P3M vysvétluji souasné uddlosti?

How are current events explained during political indoctrina-

tion of the troops?

Current events are explained from the position of Marx-Leninism
and proletarian internationalism.

Jaky cil m& PEM?

What is the goal of the political indoctrination of the troops?
The goal of political indoctrination of the troops is to moti-
vate soldiers to fulfill given tasks and to generate feelings
of hatred toward the enemy.

Kdo pomdhd veliteli ¥idit "kulturné vychovnou &innost?”

Who helps the commander to direct the "Cultural Education
Activity"?:

The Socialist Youth Union, Council of Model Soldiers, and the
Party help the commander to direct the "Cultural Education
Activity." '
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12. Jakou nejvy33i odm&nu miZ%e dostat Ceskoslovensky vojdk?
What is the highest reward a Czechoslovak soldier can get?

The highest reward a Czechoslovak soldier can get is to be
photographed before the gnit Colors.

Vyznamné uddlosti v Zivoté& armddy
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KEY TO PRACTICE EXCERUCISE 3

Here are the sentences you heard on tape in Czech and acceptable
English translations.

Politruk je obycejné& distojnik.

The political officer is usually a commissioned officer.

Kazdd dGleZitd akce musi byt pfedem schvdlena politrukem.

Any important action must be approved in advance by the polit-
ical officer. -

Agitdto¥i na drovni roty jsou obvykle jen vojdci zdkladni
sluzby.

Political workers at company level are usually just soldiers
in basic service.

Praporni agitdtor se nezuddasthuje normdlniho vycviku muZstva.
The battalion political worker doesn't participate in normal
troop training.

Na drovni roty md celkovou zodpovédnost za pribéh a vysledky
P3M velitel roty.

At company level, the overall responsibility for conduct and
the results of the political indoctrination of the troops is
vested in the company commander.

Sovétskd armdda je vZdy lifena jako neporazitelnd.

The Soviet Army is always portrayed as invincible..

Aktivni &lenové Socialistického svazu mlide¥e se na vojné
¢asto stanou politickymi agitdtory.

The active members of the Socialist Youth League often become
political workers in the army.
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. Ka?dd kulturni &innost musi slouZit oficidlni stranické linii.

Any cultural activity must serve the official party line.

'« Husitskd tradice md zvy3ovat sebevé&domi vojdkd.

The Hussite tradition is supposed to boost the self-confidence
of the troops.

v Ceskoslovenské lidové armddé je vychdzka odmé&nou.

In the Czech People's Army, a pass is a reward.

.« Americky vojdk md vét3i svobodu nez ¢eskoslovensky.
The American soldier has more freedom than the Czechoslovak
soldier.

'« Jen ti nejlepsi vojdci mohou dostat titul "vzorny vojdk".

Only the best soldiers can get the title of "Model soldier.”
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KEY TO PRACTICE EXCERCISE 4

The following questions are acceptable. English translations are
provided for your reference. '

1. Co je obsaZ¥eno v terminu "mordln&-politicky stav armddy®?
What is included in the term "morale-political condition of
the army"?

2. Kdo zodpovidd za mordlné&-politicky stav dtvaru?

Who is responsible for the morale-political condition of the
unit?

3. V jakych otdzkdch miZe politruk omezovat velitele?

In what matters can the political officer limit the commander?

4., Kdo pomdhd politrukovi v jeho prdci?

Who helps the political officer in his work?

5. Co je to "politické sSkoleni muZstva?z?"

What is the political indoctrination of the troops?

6. Jak &asto probihd "pP3M2?"
How often does the political indoctrination of the troops take
place?

7. K Cemu se &asto vyuZivd vlastenctvi?

For what purpose is patriotism frequently used?

8. Cim (jak) oby&ejné& kon&i PEM?

How is the political indoctrination of the troops usually
concluded?
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Co se okamZité trestd?

What is immediately punishable?

Jak &asto probihd ndzornd agitace?

How often does the visual propaganda take place?

Jak 8asto se konaji vojenské schize?

How often are the military meetings conducted?
Co mohou dostat vojdci zdkladni sluZby za vzorny vykon sluzby?

What can the soldiers in basic service get for model service
performance? ‘
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KEY TO PRACTICE EXCERCISE 5

Here are the translations of the questions and acceptable answers.

Pro¢ neni u muZstva Zddné nadSeni?
Why is there a lack of enthusiasm among the troops?

Because nobody believed that NATO caused the war.

Koho vojdci vini za rozpoutdni této vdlky?
Whom do the soldiers blame for starting this war?

The soldiers blame the Soviet Union.

Co ziské Ceskoslovensko po p¥ipadném vitéztvi?

What will Czechoslovakia gain after the eventual victory?
Czechoslovakia will not gain anything even after the eventual
victory.

Kdo chce béjovat za sovétské zéﬁmy?

Who wants to fight for the Soviet interests?

No one wants to fight for the Soviet interests.

Kdo u 3. msr nereptd?
Who at the 3rd Motorized Rifle Company is not grumbling?

Only the careerists and "lifers" do not grumble.

Pro¢ se podporudik Je¥dbek bdl politruka?
Why was Junior Lieutenant Jefdbek afraid of the politruk?
Because the politruk was taking a very close look at him and

his platoon's agitators after a man from his platoon was shot
for attempted desertion.

“.
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' Jaky je vzdjemny vztah mezi muZstvem a politrukem?
What are the mutual feelings between the men and the politruk?

Mutual distrust.

3. Jak do3lo k tomu pokusu o dezerci?

How did the attempted desertion happen?

A private boarded a truck heading for Holost¥evy, but was }
dlscovered at the first checkpoint and shot on a Soviet offl-
_cer's order,

). Pro& nebyl vojin Bartol povyen?

Why wasn't Private Bartoll promoted?

Because he turned down the job of platoon agitator.

'J).. Co znamend slovo "Dederdni?"
What does the term Dederdoni mean?

It refers to the East Germans. It is the abbreviation of the
German Deutsche Demokratische Republik.

77 1. co se stalo s politrukem, kdy# nebyl schopen zlep$it mordlku
muzstva?

What happened to the political officer when he was unable to
improve the moral of the men?

The political officer was relieved from his job.

% 2. Prog se zménil ndm&t politickych schdzi?

Why was the topic of the political meetings changed?

Because the former topics failed to boost the morale of the
troops.
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- KEY TO PRACTICE EXCERCISE 6

Here are acceptable translations for the question and answers you
heard on tape.

What ways of improving the men's attitude toward the war
were considered by your company commander?

Jaké cesty ke zlepSeni postoje muzZstva k vdlce vzal vds
velitel roty v dvahu?

Z4dné. Jenom pfedal nékteré ndvrhy veliteld et veliteli
praporu. Ten je zase predal veliteli pluku.

He didn't consider any of them. He only took some sugges-
tions made by the platoon leaders and passed them on to the
battalion commander. He, in turn, passed them on to the
regimental commander.

What suggestions to improve the men's attitude toward the
war were submitted to your company commander?

Jaké ndvrhy na zlepSeni postoje muZstva k vdlce byly p¥ed-
lozeny vasSemu veliteli roty?

Podporuéik Je¥dbek navrhl, aby politruki@m byl znemoZnén
jakykoliv styk s muZstvem a funkce agitdtord byla zruSena.
J4 sdm jsem nenavrhoval nic a Sté&pdnek taky ne.

Junior Lieutenant Je¥dbek suggested that political officers
be removed from any contact with the troops and that the
functions of the agitators be done away with. I myself
didn't suggest anything and neither did Zté&pdnek.

Who is 3té&pdnek?

Kdo je Sté&pdnek?

To je podporudik Karel St&pédnek, velitel 3. &ety 3. msr.

That is Junior Lieutenant Karel St&pdnek, platoon leader
of the 3rd Platoon, 3rd Motorized Rifle Company.
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le I: When was Junior Lieutenant Je¥dbek's suggestion passed on
to the battalion commander?

Kdy byl ndvrh podporuc¢ika Jefdbka p¥eddn veliteli praporu?

S: ieho névrh nebyl pf¥eddn d4l. Velitel roty se rozhodl
pozdrzet nasSe ndvrhy az do té doby, neZ dosdhneme Parkstein.
Rekl ndm, at si to je3t& rozmyslime a nédvrhy pfedneseme a¥
potom.

His suggestion was not passed on further. The company
commander decided to hold off on our suggestions until
after we reached Parkstein. He told us to consider it for
a longer period of time and then to make our suggestions.

% 5. I: Why didn't the company commander pass along Junior Lieuten-
g ant Je¥dbek's suggestion?

Pro¢ velitel roty nep¥edal sluZebnim postupem ndvrh pod-
poru¢ika Jefdbka?

S: Myslim, Ze to udélal, aby Je¥dbka chrdnil.

I think he did it to protect Junior Lieutenant Je¥dbek.

e I: What changes resulted from these suggestions?
K jakym zmé&ndm doslo na zdkladé té&ch ndvrhd?
S: Prozatim k ¥4dnym. Stalo se to teprve vdiera.

None yet. They happened just yesterday.

”:   ]. I: Was the company political officer involved in this process?
Zdcastnil se tohoto jedndni rotni politruk?
S: Pokud vim, tak ne.

Not as far as I know.
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8. I: Why wasn't the company political officer involved in this
process?

Pro& se rotni politruk toho jedndnfi nezddastnil?

S: To nevim. Myslim, Ze jsou vySkoleni brdt v iudvahu jen so-
cidln& politické hledisko motivace muZstva a velitel pluku
chtél néjaky novy p¥istup.

I don't know. I think it's because they are trained to
consider troop motivation from only a socio-political
standpoint and the regimental commander wanted some fresh
ideas.

9. I: What changes are expected from this process?
Jaké zmény se o&ekdvaji jako vysledek toho jedndni?
S: Nevim. Plukovnik Pokorny mi ne¥ekl, jaké md& plédny.

I don't know. Colonel Pokorny didn't tell me his plans.

10. I: Who is Colonel Pokorny?
Kdo je plukovnik Pokorny?
S: To je velitel pluku.

He is the regimental commander.

s
s
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- KEY TO PRACTICE EXCERCISE 7

.,ffelow are acceptable questions. English translations are provided
or your reference.

Jakd je mordlka muZstva u 3. msr?

What is the morale of the men in the 3rd Motorized Rifle
Company like?

Pro& je vétdina vojdkld nespokojend s invazi do Zdpadniho
Némecka?

Why are the majority of the soldiers unhappy with the invasion
of Western Germany?

Kdo jsou to ti vojdci, kte¥i jsou "s nimi"?

Who are the soldiers who are "with them"?

Pro& se zhor$il vztah mezi politrukem a velitelem Cety?

Why did the relations between the political officer and the
platoon leader deteriorate?

Jak hodnotil velitel mordlku u roty?
What was the company commander's assessment of the company

morale?

Na &1 rozkaz byl zastifelen jeden Cesky vojdk?

On whose orders was one of the Czech soldiers shot?

Kde je umisté&na divizni vydejna?

Where is the division supply point located?

Co se stalo u Fuldy?

What happened at Fulda?
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Jakou oficidlni informaci dostali vejdci o pordZce u Fuldy?
What official information was passed on to the soldiers about
the defeat at Fulda?

Co Z4dal velitel roty od veliteld cCet?

What did the company commander request from the platoon lead-
ers?

Pro¢ byl praporni politruk zbaven funkce?

Why was the battalion political officer relieved?
Co ukazuji fotografie, které pofidil sovétsky prlzkumny letoun?

What do the pictures taken by a Soviet reconnaissance aircraft
show?
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SELF—EVALUATION TEST

* Instructions: On tape you will hear a short interrogation dialog.

The questions will be in English and the responses in Czech. Write
‘a Czech translation of each question and an English translation of
each response.

. Vystoupeni hudebniho zdjmového krouZku
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KEY TO SELF-EVALUATION TEST

Here are acceptable translations for the questions and responses
you heard on tape.

1. I: Why was Junior Lieutenant JeXdbek worried about morale in
his platoon?

Pro& si podporudik Je¥dbek dé&lal starosti s mordlkou u své
Cety?

S: Jeden vojdk z jeho ety se pokusil zbéhnout.

One of the men from his platoon attempted to desert.

2. I: Describe the circumstances of the attempted desertion.
Popidte mi okolnosti toho pokusu o zbéhnuti.

S: Jeden vojin od 1. ms& opustil p¥edev&irem za soumraku své
stanovist& a nasko&il do zdsobovaciho auta, které jelo do
Holost¥ev. Na prvnim kontrolnim propou$técim misté ho
nasli, vytdhli z auta a sovétsky distojnik, ktery tomu
mistu velel, ho nechal na misté zast¥elit.

A private from the lst Motorized Rifle Platoon left his
position at dusk the day before yesterday and boarded a
supply truck that was going to Holost¥ev. At the first
checkpoint, he was discovered, removed from the truck, and
the Soviet officer in charge of the checkpoint had him shot
on the spot. '

3. I: How did you learn about this?

Jak Jjste se to dozvédél?

S: Velitel roty mi to ¥Yekl. V&era rdno o tom dostal hldSeni
a informoval v3echny velitele Cet.

The company commander told me. He got the report early
yesterday morning and informed all the platoon leaders.
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What was the name of the soldier who was shot for desertion?
Jak se jmenoval ten vojdk, ktery byl zast¥elen pro zbé&hnuti?
Jmenoval se Petr Barton.
His name was Petr Barton.
What were the feelings of the men in the company when they
learned of his death?

Jaké pocity mé&li vojdci u roty, kdyZ se dozvédé€li o jeho
smrti?

MuZstvo ho mélo rddo a vdZ¥ilo si ho. Byl to skoro vzorny
vojdk. Mnoho vojdkd dostalo zlost, kdyZ se dozvédéli, Ze
ho Sovéti zabili..

He was well liked and respected by the men. He was almost

a model soldier. A lot of the men got angry when they
learned he had been killed by the Soviets.

Why do you say that Private Barton was "almost" a model
soldier?
Pro& ¥ikdte, %e vojin Barton byl "skoro" vzorny vojdk?

odmitl vykondvat prdci agitdtora &ety. Podporucik Jeidbek
ho za to nenavrhl k povySeni.

He turned down the job of platoon agitator. He was removed

from consideration for promotion by Junior Lieutenant Jefd-
bek for that.

What other incidents do you know of that have occurred in
the 3rd Motorized Rifle Company?

O jakych dalsich p¥ipadech vite, které se uddly u 3. msr?
No, dozvédél jsem se, Ze kdyZ jsme byli v Altenstadtu,
jeden z mych vojint se.pokusil vym&nit prsten za né&co k
piti.

Well, I learned that one of my privates had attempted to
exchange his ring for liquor when we were at Altenstadt.
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8. I: What was done to the private who attempted to exchange his
ring for liquor? :

Co udélali tomu vojinovi, ktery se pokusil vyménit prsten
za néco k piti?

S: Jeho velitel druZstva ho pf¥i tom p¥istihl a ihned tu vyménu
zarazil. Toho civilistu nechali odejit. Ké&zensky trest
udé&lil velitel druZfstva. Ten vojin mél véera jen hodinu
odpod&inku a pracoval pod tim nejp¥isnéjsSim dohledem, na
ktery miZe velitel druZstva p¥ijit. Celou noc plnil pytle
piskem, ale dnes rdno uZ byl zase s ndmi-v oté&ku.

His squad leader caught him and stopped it-immediately.

The civilian was allowed to leave. The squad leader han--
dled the punishment. The private was only off duty for
four hours yesterday, and his duties are the most strenuous
and closely supervised the squad leader can devise. He
filled sandbags all night and was in his OT early this
morning along with the rest of us.

9. I: Will that be the extent of his punishment?

Bude to cely jeho trest?

S: Pravdépodobn& ne. Velitelé druZstev maji vidycky po ruce
néjakou Spinavou prdci, kterd se musi udélat.

Probably not. Squad leaders always have plenty of dirty
jobs to be done.

10 I: What was the private's name?
Jak se jmenoval ten vojin?

S: To byl Slepi&ka. Velitel dru¥stva mi vyli&il okolnosti,
ale ¥ekl, Ze to vy¥idi sdm. M4 na to oprdvnéni a tak jsem
do toho nezasahoval.

It was Slepika. The squad leader told me the circum-

stances, but said he would take care of it. 1It's his
business, so I didn't interfere. :
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- TRANSLATION OF STUDY RESOURCE 2

Morale within the CPA

The tactics of contemporary combat increasingly place higher
quirements not only on hardware, but also on the role of the men
o man and run the equipment. Therefore, the human factor influ-
-ices the final result of military operations more and more, and
equently decides its outcome. Summarily, the role of the human
~-ctor is expressed in the term "Morale-Political Condition of the

....... nding

Within the Motorized Rifle Troops, just as in other branches
! the army, the deputy commander for political affairs (ZVP),
“1lled politruk, is the responsible functionary for the morale-po-
.tical condition of the army. Usually he is a commissioned of=-
~.cer, thoroughly scrutinized by the party, who,in addition to his
- .litary duties, is a functionary of the party. In military mat-
:rs, he is subordinate to the unit commander, but is able to in-
. .uence and restrict the commander in political matters, primarily
. .10se with a potential to influence the troops' morale. In actu-
.ity, the deputy commander for political affairs takes care of
e 1mplementatlon of the party line at the unit. In spite of that,
- .s function in the army is not necessarily linked to concurrent
,,,,, Jalrmanshlp of the party organization at the unit. However, his
~sproval is necessary for any important or extensive action. He
S s0 continuously handles political activism and political education
. ohrk at the unit, conducts courses, and explains the military and
. ..»litical decisions of the authorities to the soldiers.

The deputy commander for political affairs is helped in his
©. . .>litical work at the unit by political workers, who are néminated
- > this function on the basis of recommendations by the party and
“»>uth groups at the unit. Unlike the deputy commander for political
~+. ffairs, whose function is permanent, the agitators are usually
....5ldiers in basic service. At company level, the work of the polit-
‘sal officer is frequently done by so-called "company agitators"
-rdependent battalions usually name a permanent battalion polltlcal
itator for this work, who serves until his service obligation is
ded. The battalion political agitator is directly subordinate
> the deputy commander for political affairs and doesn't partici-
ate in the normal troop training. In peacetime, he is in charge
f procuring and showing politically correct movies, organization
f discussion sessions, cultural and interest circles, and so on.
nis is done in close cooperation with functionaries of the So-

‘jalist Youth Union.
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The actual political work of the agitators is carried out under
the guidance of the company commander during political indoctrina-
tion of the troops. The political indoctrination of the troops is
a part of the morning activities at least twice a week. It is a
formal lecture, which is presented most frequently within the pla-
toon, led by the platoon leader and assisted by the agitator.
However, the company commander has the responsibility for organi-
zation, participation and evaluation of feedback, as well as the
preparation of the presenter. Soldiers are familiarized with
allied and hostile armies, the structures and missions of NATO and
the Warsaw Pact, combat traditions of the Czech and Soviet armies,
and such. Both historical and current events are explained from
the exclusive position of Marx~Leninism and proletarian interna-
tionalism.

The goal of this indoctrination is to motivate soldiers to
fulfill given tasks and to generate feelings of hatred toward the
enemy. The self-esteem and patriotism of the soldiers is boosted
by emphasizing historic tradition, primarily the Hussite wars and
that:of Czech units on the Eastern Front during World War II. The
Soviet army, the main ally of the CSSR, is portrayed as invincible
and Pact combat equipment is portrayed as at least equivalent to
that of the enemy. But, greatest emphasis is placed on the moral
superiority of the socialist camp, which fights to institute a
more just social order throughout the world.

The political indoctrination of the troops is usually concluded
with a discussion led by the squad agitator. Most frequently, the
squad leader is the agitator, but not exclusively. First of alil,
the agitator must be polltlcally reliable, but he must also have
political education or experience in civilian life. The majority
of those named to the function of agitator are corporal-graduates
of universities during their single year of service, or former
high school or other secondary school students. Activism in the
Socialist Youth League enhances the prospect of being named as a
political worker, but the chairman of the unit youth group is not
usually a political agltator. Slmllarly, having a membership or
even a function within the party is not always necessary to be
named as a political agitator. The army attempts to influence
soldiers in more than one way.

In addition to the direct political indoctrination carried on
at the unit, so-called ideologically-educational, mass activism
work, and cultural education activity is run concurréntly. With
the help of Communist Party functionaries, The Socialist Youth
Union, and the Council of Model Soldiers, the commander directs
these activities.

They have these main forms:
1. Ideological education within the Socialist Youth Union (the

Lenin Circles,. Traditions of Revolutionary Struggle Circles,
“Friends of Literature Circ¢les, "Follow the Red Banner"
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‘ompetitions) usually takes place in the evenings after planned
ictivities are completed. ‘ '

Political information sessions clarify the policies of the
Czech and Soviet Communist Parties and the issues of the in-
ternational Communist movement, actual current events, and
the tasks of combat and political preparation.

Lectures and debates keep the solidiers informed-about inter-
national, domestic, and military-political issues and also
with the needs of the unit. They may also deal with other
issues important to soldiers.

Military meetings are conducted at least once every two months,
and on special occasions, such as the Anniversary of the Octo-
ber Revolution or on Czech Army Day, Liberation Day, and so on.

5. Visual propaganda is‘continuous. The company editors update
the bulletin board twice a month with reports and comments
on the daily life within the unit.

Cultural education activity also includes circulation of
. printed materials, television and radio broadcasts, question and
/" answer evenings, topical debates, field trips, visits to historical
sites, and meetings with honored party members and members of the
revolutionary struggle, and so on.

, In comparison with the American soldier, the Czech soldier has
" far less freedom to make independent decisions, which limits him
© .. to the literal fulfillment of orders. The slightest deviation
. from prescribed behavior is punishable, ranging from restriction
" to guarters and confinement at the unit (for as long as 21 days),
" up to prosecution by court-martial and imprisonment in so-called
. correctional facilities. On the other hand, soldiers are rewarded
with evening passes, special passes for temporary leaves of absence
. from the area of garrison (opuZtdky), or even by being photographed
. before the Unit Colors. For constant exemplary service, the title
and emblem "Model Soldier" is awarded to soldiers in basic service.
-~ However, as a rule, soldiers are more motivated by a fear of pun-
“% jishment than by any will to carry out orders in the best way
. possible. There is more formality at all grades than in the U.S.
‘Army but less than in the Soviet Army.
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TRANSLATION OF STUDY RESOURCE 3

Moral and Political Conditious in the CPA

Lieutenant Novdk, describe the morale of the men in the 2nd
Platoon, 3rd Motorized Rifle Company.

Well, the men are unhappy about participating in this inva-
sion of West Germany. No one is ready to mutiny, though.

Why are the men unhappy about invading West Germany?

No reason for the invasion was apparent when we left gar-
rison at Nepomuk, and even though the political indoctri-
nation of the troops was intensified while we were at our
field deployment area, none of the soldiers believe that
NATO committed any politically or mllltarlly aggressive
acts to start this war.

To what motives do the soldiers attribute this invasion?
Most of then think that this war was started by the Soviet
Union, and even if we win, Czechoslovakia will gain nothing.
No one wants to fight the Soviets' war for them.

Describe the morale in the 3rd Motorized Rifle Company.

It's the same throughout the entire company. Except for
those "with them" and the careerists, all the soldiers
grumble and are unenthusiastic.

What do you mean "with them!"?

Oh, they are the lifers and the ones in basic service who
have their careers tied to their membership in the party.
What makes you so sure that the morale throughout the entire
company is the same as the morale in your platoon?

I got that information when discussing my platoon's morale

situation with the other two platoon leaders. They were
worried about it, too, especially Junior Lieutenant Jefdbek.
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What is Junior Lieutenant Je¥dbek's function?

He is platoon leader of the 1lst Platoon, 3rd Motorized
Rifle Company.

Why was he especially worried about it?

There was a man from his platoon who attempted to desert
and was shot. Jetdbek was afraid of the company political
officer from that time on, knowing that the political of-
ficer was taking a very close look at Jefdbek and the pla-
toon's agitators.

Who is the company political officer?

Major Krdsny.

Describe the feelings of the men and officers of the 3rd
Motorized Rifle Company toward Major Krdsny.

The men distrust him and fear him. The officers just
distrust him, but he feels the same way toward them. He
maintains that no one is reliable and is always making
remarks about the men being worthless and lazy. Major
Krdsny thinks that morale in the company is terrible. The
company commander, on the other hand, thinks that morale
is better than can be expected. Once, at a briefing in
Altenstadt, he jokingly remarked that he wouldn't worry
about morale in his company until the men killed the
political officer.

Describe the circumstances of the attempted desertion.
When we were stopped at Altenstadt for resupply, a private
from the lst Motorized Rifle Platoon left his position at
dusk and boarded a supply truck that was going to Holo-
st¥evy. At the first checkpoint, he was discovered, re-
moved from the truck, and the Soviet officer in charge of
the checkpoint had him killed on the spot.

Where was this checkpoint located?

It is at the intersection of Highways 15 and 22,
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Why was the supply truck returning to Holost¥ev?

It was taking damaged equipment back to the division sup-
ply point.

Where is the division supply point located?

It is situated on the road just south of Holost¥ev. I
was told that there were several stockpiles of ammunition
and equipment located in the forest around there.

How did you learn this informaﬁion?

The squad leader of my 3rd Squad told me.

How did he learn of the location of the division supply
point?

My company was required to send a squad to the battalion
combat issue point to help unload the truck hauling-in
replacement equipment. The 3rd Squad from my platoon
was picked. When they returned from this detail, I qgues-
tioned the squad leader about how the detail was conducted.
In the course of this conversation, he told me that one
of the drivers had taken lunch with the squad and had
bragged about the mountains of supplies he was helping
to haul from the division supply point at Holost¥evy.

Let's talk some more about the soldier who was shot for
desertion. What was his name?

That was Private Petr Barton.

How well was Private Barton liked among the men in his
platoon?

He was liked and respected among the men of the whole
company. Until he deserted, he had been almost a model
soldier. In garrison he competed in the Army Competitions
and did well enoughzln his events that hls ‘efforts placed

‘the company first in our division.
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Why do you consider that Private Barton was "almost" a
model soldier?

He turned down the job of platoon agitator when it was
offered to him. Apparently he had no interest in fur-
thering his career or rank, so Jefdbek removed him from
consideration for any more responsible functions, and told
the company commander that Barton wasn't to be considered
for advancement to PFC.

What other incidents do you know of that have occurred in
the 3rd Motorized Rifle Company?

Well, I learned that one of my privates had attempted to
exchange his ring for liquor when we were in Altenstadt.
But his squad leader caught him and stopped it immediately.
That's about all.

What rumors were being passed around in the 2nd Motorized
Rifle Platoon?

There was talk of a big German Democratic Republic defeat
by combined West German-American forces. It was supposed
to have happened up north, near Fulda where the Dederdni
first crossed.

What does Dederdni mean?

Just a name from the initials of the "Deutsche Demokratishe
Republik".

What were the details of this rumor?

Just that West German armor halted the East German advance,
and American aircraft so severely damaged the 5 divisions
attempting the breakthrough that the Dederoni had to with-
draw from the brldgehead they had established. Supposedly,
the Dederdni had been driven back inside East Germany.

What official information have you received from your
superior officers about this rumor?

None. Nothing was said by the company commander at all.
T don't know if he even heard the rumor. I didn't say
anything to him about it.
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What other rumors have you heard in the 3rd Motorized
Rifle Company?

Only that we are winning, advancing, and pushing you be-
fore us, but we all knew that already.

What is the morale like within the lst Motorized Rifle
Battalion?

I'm not sure about it, but I think that the other compa-
nies in the battalion have the same sorts of problems.

What makes you think that the other companies in the
battalion have the same sorts of problems?

The company commander told all the platoon leaders at the
meeting in Altenstadt that the company commanders in the
battalion had been directed to find ways of improving the
men's attitude toward the war. The company commander
asked us all to help by suggesting ways of improvement.

Describe the morale of the 3rd Motorized Rifle Regiment.

I could only guess. I think it is about the same as in
our battalion.

Why do you think that morale in the 3rd Motorized Rifle
Regiment is about the same as in the 1lst Motorized Rifle
Battalion?

Several things. First, the battalion political officer
was relieved. Then there was a change in the topics at
our political meetings. Then there is the fact that the
regiment has taken complete control of the political
meetings, directing complete adherence to the topics
given, and sending around inspectors to insure that the
meetings are carried out exactly as they are directed.

Why was your battalion political officer relieved?

Because he was unable to further the socialist feelings
of the men of the battalion.
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Which other battalion political officers were relieved?

I don't know of any other political officers being relieved.

Describe how the topics of your political meetings changed.

When we were at the field deployment area before we crossed
the border, each daily political meeting was about the
political provocations which NATO was carrying out or
about our duty as socialists to protect socialism from
capitalist agressors and counter any military agression
before it could occur. At Altenstadt, the theme was dif-
ferent. We were shown pictures of an American Pershing
missile on its launcher that had been taken by a Soviet
reconnaissance aircraft. Then another set of pictures
was passed around that showed Soviet soldiers in protec-
tive gear as they inspected the wreckage of a large piece
of equipment. We were told that only quick action by the
Soviet Air Force had prevented the Americans from using
an atomic bomb. We discussed the morality of this at-
tempted use of a nuclear weapon for a while, then the
discussion was cut off, and we were told that it had been
learned from data found at the site that our regiment was
to have been the target for this weapon. Then we were
dismissed.

What was the intended result of this information?

The men were supposed to become angry at you Americans
for that idiocy in trying to escalate the war from con-
ventional weapons to weapons of mass destruction.

What was the result of this information?

The men did become angry at you. But it only lasted until
evening. Someone speculated that probably every Czech
Regiment along the front was treated to the same infor-
mation. As soon as that speculation was passed around,
even those that had firmly believed that you Americans
were desperate enough to use an atomic bomb began to
doubt;and within a few hours the same unenthusiastic at-
titude of the soldiers could be detected.
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35. I: What were the indications that this speculation succeeded
in reducing the morale of the men in the 3rd Motorized
Rifle Company?

S: Oh, just that the men were a little more sullen to their
. NCOs and one of the privates was overhead cursing the
Soviets for believing that Czechs were so stupid as to
accept the lies the Soviets put out as truth. And one

of the men was chewed-out for spitting in the direction

of the political officer, but the man was on a work detail
filling sandbags, and he claimed that he didn't even see
the political officer until he had already committed the
alleged offense.

Oblibeny je taky fotograficky krouZek
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ENRICHMENT SUPPLEMENT

This supplement is de51gned to provide you with additional
rocabulary and experience in translating Czech. It also contains
.nformation about the motivation of the troops in combat which
nterrogators might find useful.

The following article illustrates the moral of soldiers who
:now what they are fighting for.
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"NEPROJDOU!"* A "UkOL MUSI BYT SPLNEN!"

V dpornych bojich proti fasSismu se v plné mi¥e projevily vysoké
mordlné bojové a mordlné politické kvality Ceskoslovenskych vojdki,
kte¥i po boku slavné Sovétské armddy plnili svou nejestnéjsi povi-
nnost-- bojovali za osvobozeni své vlasti. Zndme jména ¥ady hrdint.

Jendim z nich je i hrdina vojin B. MojZis. Armddni generdl Ludvik
Svoboda o ném pisSe:

"P¥i dtoku nep¥itele na kétu 534, jemuZ, jak uZ to pf¥ed dtokem
byvd, pfedchdzel silny minomentny a délostfelecky p¥fepad, pfervala
jedna z nep¥dtelskych min telefonni spojeni mezi pozorovatelnou a
palebnym postavenim na$i minometné baterie. Spojeni bylo p¥erusSeno.
Nebyl ¢as na hleddni poruchy a ani na odstranéni zdvady. Jediné,
co zbyvalo, bylo vyslat nékoho do palpostu s rozkazem okamZité
zahdjit palbu. K provedeni tohoto udkolu byl vysldn vojin Mojzis.

Do mist kudy probfhal, dopadla salva z Zestihlavihovych minometd.
na nesStésti jedna ze st¥epin zasdhla vojdkovu pravou ruku a utrhla
mu ji. KAdyZ se MojZis z nenaddlého p¥epadu trochu vzpamatoval,

- zkusil se pozvednout, ale nes$lo to. Citil ukrutnou bolest, slabost,
jakou pry jes$té& nepoznal. S velkym sebezap¥enim se zvedl a s po-.
slednimi zbytky sil dovrdvoral do palpostl, kde p¥edal rozkaz.

Hned nato vysilenim omdlel. Pak byl teprve oSet¥en. Jak mi byl
p¥ibéh vyprdvén, tak Jjsem jej i zaznamenal.

Vnucuje se cht& nechtd otdzka: odkud se vzala v tom novddckovi
takovd sila, jak mohl donutit télo, zesldblé dbytkem krve, k pohybu,
jak mohl p¥emoci bolesti a doslova se dobelhat desitky metrid k ,
palebnym postavenim? Byla to pfedevSim odpové&dnost. MojZ{is, prosty
fadovy vojdk, si p¥ilis uvédomoval, Ze ohrozi Zivoty svych kamarddd,
proti nimZ se derou houfy smrtihlavl, nesplni-l1i dkol. Pro tohle
v sobé& umél potlacdit strach z p¥edtuchy vlastniho nebezpeli, z
vykrvdceni. To je hrdinstvil

P¥evzato z casopisu
"Zdpisnik 83"
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The following aricle illustrates the importance of moral qualities
>f soldiers who know what they are fighting for.

"THEY WON'T GET THROUGH!" and "THE TASK MUST BE FULFILLED!"

The great qualities of morality=-in-combat and political morali-
.y were fully manifest by Czechoslovak soldiers who at the side of
he glorious Soviet Army in the perilous struggle against Fascism,
7ere fulfilling their most honorable duty--fighting for the liber-

. ition of their homeland. We know the names of a long list of ——

1eroes of the fight for liberation. One of these is the Hero,
>rivate B. MojZi{8. General of the Army Ludvik Svoboda writes:

"In the enemy attack on Hill 534, which as is usually the case,
“vas preceded by a strong mortar and artillery bombardment, an enemy
nortar round severed the telephone communication line between the
>bservation point and the firing positions of our mortar battery.
ommunication was interrupted. There was no time to lecate the
trouble spot nor to repair it. The only remaining choice was to
 3end someone to the mortar battery firing position with the order
-z0 open fire immediately. Private MojZzi$ was sent to carry out
chis task.

The area through which he was running was hit by a salvo from
3 six~barreled mortar. Unfortunately, the soldier's hand was hit
and ripped away by one of the fragments. Recovering, although —-
' 3till dazed from the sudden hit, Private MojZi$§ tried to rise, but
souldn't. He felt a cruel pain and weakness such as he had never
sefore experienced. By tremendous effort he got up and with what
remained of his strength, he staggered to the firing position where
1e delivered the order. Immediately afterward, exhausted he lost
sonsciousness. Then and there he was treated. I recorded this
story just as it was told to me.

Wanted or not, a question emerges: what, in this new recruit,
vas the source of strengthi that enabled him to force his body, —-
- weakened by loss of blood, to move. How could he overcome the pain
and literally stagger the tens of meters to the firing position?,
It was duty first. Mojzis, a plain rank-and-file soldier, realized’
‘only too well that if he failed in his m1551on, the lives of his

' comrades would be jeopardized by the attacking hordes which wore

the "Death's Head." For this reason, he was able to overcome the
fear of imminent personal danger, dying by loss of blood.
That is heroism!™"

Adapted from the Magazine
"Z4dpisnik 83"
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PRACTICE EXERCISE

Based on the preceding article "Ukol musi byt splnéﬁ,ﬁ_select the
correct words that complete the partial statements.

1. J&eskoslovensti vojdci bojovali za...

a-
b~
Cc=-
d_

a-
b~
Cc-
d_

mordlné politické kvality.
Sovétsky svaz.
osvobozeni své vlasti.

- osvobozovaci boj.

2. Utoku na kotu 534 predchézel...

nepfdtelsky iutok.

minometny a dé&lostfelecky pfepad.
proslov generdla Svobody.

ndstup do postaveni

3. Telefonni spojeni bylo...

a-
b-
c-
d.

4., Jediné

a-
b_
lold
d_

opravenoO...
zastaveno.
odstranéno.
pferuseno.

co zbyvalo, bylo vyslat né€koho do palpostu s rozkazem...
okamzité odstranit poruchu.
okamZzité provést odchod.

okamzité zahdjit palbu.
okamZité zastavit palbu.

v s

5. Vojin Mojzis byl vysldn k provedeni...

a-
b—
Cc-
fo Bl

tohoto dkolu.
zahdjeni palby.
spojeni s palpostem.
rozkazu zadtodit.
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5« Salva z Sestihlavnovych minomet@ dopadla na mistoO...

a- kde opravoval spojeni (vedeni).
b- kudy nesl radiostanici.

c- kde hledal palpost.

d- kudy probihal.

Jedna st¥epina...

a- =zasdhla MojZisSovu levou ruku.
b= utrhla MojziSovi pravou ruku.
c~ =zranila MojZiSovu pravou nohu.
d- utrhla MojZisovi levou nohu.

3. Kdy# se vojin Moj%{¥ trochu vzpamatoval,...

a- zkusil vstdt, ale neSlo to.
- : b- citil ukrutnou bolest.
‘ c- c¢itil wvelkou bolest.

d- all of the above

3. S poslednimi zbytky sil dovrdvoral do palpostu, kde...

a~ vysilen omdlel.

b- predal rozkaz.

c- teprve byl osSet¥en.
d- all of the above

. O. Vojin MojZiS splnil svij dkol, protoZe védél, Ze...

a- ohrozi Zivot svych kamarddd.

b~ Jje prosty fadovy vojdk.

c- nese odpové&dnost za Zivoty svych kamarddi.
d- se mu dostane léka¥ského oSetfeni.
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KEY TO ENRICHMENT SUPPLEMENT PRACTICE

The Czechoslovak soldiers fought for...

c- 1liberation of their homeland.

Tha attack on Hill 534 was preceded by a...

b- mortar and artillery bombardment.

Communication waSe..e.

d- interrupted.

-
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EXERCISE

The only remaining choice was to send someone to the battery

firing position with the order to...

c~ open fire immediately.

rava

Private MojZis$ was sent to carry out...

a- this task.

The salvo from a six-barreled mortar hit the

d- through which he was running.

One of the fragments...

Y ¥y

b- ripped off MojZiS's right hand.

Recovering, still dazed, he...

tried to rise, but couldn't
felt a cruel pain.
felt very weak.

d- all of the above
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With what remained of his strength, he staggered to the firing
position, where he...

lost consc¢iousness.
delivered the order.
then and there was treated.

d- all of the above

Private Moj%i8 fulfilled his task, because he knew, that he...

c- was responsible for the lives of his comrades.
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